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DJSxs - DIGITAL JOINT SIMULATOR

for very low torques

Model Part number
DJSxs20 6159364450
DJSxs50 6159364460
DJSxs80 6159364470

Download the latest version of this document at www.desouttertools.com

. Read all safety warnings and instructions
‘% Failure to follow the safety warnings and instructions
p may result in electric shock, fire and/or serious
injury.
Save all warnings and instructions for future
reference
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EN Product Instructions

Product information

General information

A WARNING Risk of injury

Read all safety warnings and all instructions.
Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock, fire and/or serious
personal injury.

Ensure that you read and understand all instructions:
« Safety Information delivered together with the different parts of the system.

e Product Instructions for installation, operation and maintenance of the different part of the
system.

o Alllocally legislated safety regulations with regard to the system and parts thereof.
Save all warnings and instructions for future reference.

Safety sighal words

The safety signal words Danger, Warning, Caution, and Notice have the following meaning:

DANGER DANGER indicates a hazardous situation which, if not avoided, will result in the death or
serious injury.

WARNING WARNING indicates a hazardous situation which, if not avoided, could result in the death
or serious injury.

CAUTION CAUTION, used with the safety alert symbol, indicates a hazardous situation which, if not
avoided, could result in minor or moderate injury.

NOTICE! NOTICE! is used to address practices not related to personal injury.

Warranty

e Product warranty will expire 12 months after the product is first taken into use but shall in any case expire
at the latest 13 months after delivery.

e Normal wear and tear on parts is not included within the warranty.

o Normal wear and tear is that which requires a part change during the standard tools maintenance for
that period taking into consideration the number of tightenings and average applied torque.

e The product warranty relies on the correct use, maintenance, and repair of the tool and its component
parts.

o Damage to parts that occurs as a result of inadequate maintenance or performed by parties other than
Desoultter or their Certified Service Partners during the warranty period is not covered by the warranty.

e To avoid damage or destruction of tool parts, service the tool according to the recommended maintenance
schedules and follow the correct instructions.

e Warranty repairs are only performed in Desoutter workshops or by Certified Service Partners.

Desoutter offers extended warranty and state of the art preventive maintenance through its ToolCover
contracts. For further information contact your local Service representative.

Website

Log in to Desoutter: www.desouttertools.com

You can find information concerning our products, accessories, spare parts and published matters on our
Website (Service Link: https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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Dimensioning
DJSxs20 Soft DJSxs20 Hard DJSxs50-80 Soft DJSxs50-80 Hard
= B m &

=0
IR
MODEL [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] [mEm] [mFm]

DJSxs20 — Minimum torque - Soft joint 2.7 16 (x0.2) 11 a3 61.2 | 42.9
DJSxs20 — Minimum torque - Hard joint | 2.9 8.5 (+0.2) 11 a3 61.2 | 50.4
DJSxs20 — Nominal torque - Soft joint 4.6 16 (x0.2) 11 a3 61.2 | 42.9
DJSxs20 — Nominal torque - Hard joint 29 | 85(%0.2) 11 a3 61.2 | 50.4
DJSxs50 — Minimum torque - Soft joint | 3.75 | 16 (+0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 429
DJSxs50 — Minimum torque - Hard joint | 4.5 | 8.5 (+0.2) 11 6.35 Hex | 61.2 | 50.4
DJSxs50 — Nominal torque - Soft joint 7.5 23 (x0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 34.3
DJSxs50 — Nominal torque - Hard joint 7.3 | 85(%0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 48.8
DJSxs80 — Minimum torque - Soft joint 4.4 23 (x0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 34.3
DJSxs80 — Minimum torque - Hard joint | 4.3 | 8.5 (x0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 48.8
DJSxs80 — Nominal torque - Soft joint 10 23 (+0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 34.3
DJSxs80 — Nominal torque - Hard joint 7.3 | 85(%0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 48.8
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EN Product Instructions

Overview

Product Description

DJSxs assembly

Adapter
Compression spacer

Washer

A w0 D oE

Screw

Q\

The DJSxs box consists of the following parts:

1. DJSxs assembly — Minimum torque -
Soft joint x 1

2. Spare compression spacer — Minimum
torque - Soft x 4

3. Spare compression spacer — Minimum
torque - Hard x 1

4. DJSxs assembly — Minimum torque -
Hard joint x 1

5. DJSxs assembly — Nominal torque -
Hard joint x 1

6. Spare compression spacer — Nominal
torque - Hard joint x 1

7. Spare compression spacer — Nominal
torque - Soft joint x 4

8. DJSxs assembly — Nominal torque -
Soft joint x 1

9. DJSxs20 — Minimum/Nominal torque -
Soft joint - spacer for DSTxs adapter

10. DJSxs20 — Minimum/Nominal torque -
Hard joint - spacer for DSTxs adapter

oo 51140 Desonils | B



Product Instructions EN

Compression spacer Adapter Screw

Nominal .
DJISxs model torque Material Color | Diameter A | Length B | Length F Size Length
code [mm] [mm] [mm] [mm]
[cNm]

DJSxs20 — Minimum 6 POM BL 2.7 16 (x0.2) | 429 M2 20
torque - Soft joint
DJSxs20 — Minimum 6 | Auminum| GY 2.9 85(x0.2) | 504 M2 20
torque - Hard joint
DJSxs20 — Nominal 20 POM BL 46 16 (x02) | 429 M2 | 20
torque - Soft joint
DJSxs20 — Nominal 20 | Aluminum | GY 2.9 85(x0.2)| 504 | M2 | 20
torque - Hard joint
DISxs50 — Minimun 15 POM | WH 375 | 16(x0.2) | 429 M2 20
torque - Soft joint
DISxs50 — Minimum |, Steel | GY 45 85(x0.2)| 504 M2 20
torque - Hard joint
DJSxs50 — Nominal
torque - Soft joint 50 POM WH 7.5 23 (x0.2) 34.3 M3 30
DJSxs50 — Nominal 50 | Aluminum | GY 7.3 8.5(x0.2) | 488 M3 | 30
torque - Hard joint
DISxs80 — Minimum |, POM BK 4.4 23(x0.2) | 343 M3 | 30
torque - Soft joint
DJSxs80 — Minimum | 5, | Ajyminum | GY 43 8.5(:0.2) | 4858 M3 | 30
torque- Hard joint
DJSxs80 — Nominal
torque - Soft joint 80 POM BK 10 23 (x0.2) 34.3 M3 30
DJSxs80 — Nominal 80 Steel | GY 7.3 8.5(x0.2) | 488 M3 | 30
torque - Hard joint
The color codes in the table are as follows:
BK: Black BL: Blue
GY: Grey WH: White
Desrits | D)




EN Product Instructions

Installation

Installation instructions

DJSxs20

Doscidlen

DJSxs20 are designed to be used with DSTxs 20 cNm.

Install the DSTxs on a stable horizontal working station with four fixing bolts
M4 (for further information, refer to DSTxs — Digital Static Transducer
Product Instructions. Desoutter User Guides are available at
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

To install DJSxs20 on the DSTxs 20 cNm, do the following:
1. Insert the spacer in the DSTxs adapter, paying attention to
position the larger chamfer upwards (figure 1).
Insert the DJSxs 20 (figure 2).

Fasten the DJSxs20 into the DSTxs 20 cNm by screwing the M1.2
screw (figure 3).

Desondin

Beacindlin

09/2019

71146



https://www.desouttertools.com/resource-centre

Product Instructions

EN

DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 are designed to be used with DSTxs 50 cNm and DSTxs 80
cNm.

Install the DSTxs on a stable horizontal working station with four fixing bolts
M4 (for further information, refer to DSTxs — Digital Static Transducer Product
Instructions. Desoutter User Guides are available at
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

To install DJSxs50-80 on the DSTxs 50-80 cNm, do the following:

1. Move the sliding ring placed on the DSTxs upward (figure 1).
2. Insert the DJSxs into the DSTxs (figure 2).

3. Move the sliding ring downward to block the DJSxs on the DSTxs
(figure 3).

8/146 09/2019
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EN Product Instructions

Operation

Configuration instructions

In sequence, vertically align the tool axis on the drive of the DSTxs — DJSxs system.

Operating instructions

Operate the tool on the joint making sure to align the tool/transducer to avoid any influence from side forces
which may affect the measuring result. Failure to comply with this requirement and to exceed the maximum
rating torque may cause irreversible damage to the DJSxs.

NOTICE! In order to get the best performance, apply some grease on the thread interface (screw and adapter)
of the DJSxs. The recommended grease for this purpose is Electrolube SPG35SL.




Product Instructions EN

Service

Maintenance instructions

Cleaning

Keep the DJSxs clean.

After use, remove any traces of oil, grease and dust from the DJSxs.
Use an anti-static cleaning cloth in order to remove dust from the DJSxs.
Avoid using harsh detergents to clean DJSxs.

Service recommendations

It is recommended to control the wear of the screws and compression spacers by:

monitoring the deviation of the angle and torque reading;
inspecting the compression spacer for visual scratches;

inspecting the thread interface (screw and adapter) for dust and cross thread risks. Clean and
re-grease or replace the damaged parts;

inspecting a change of the compression spacer length (B) resulting in plastic displacement under
overload.

Spare parts

Exploded views and spare parts lists are available at https://www.desouttertools.com/resource-centre.

The use of spare parts other than those originally supplied by the manufacturer may result in a drop in
performance or in increased maintenance and level of vibration and in the full cancellation of the
manufacturer’s liability.
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Product Instructions

Spacer replacement

To replace a damaged compression spacer:

1.

2.
3.
4

Unscrew the screw of the DJSxs (figure 1).

Remove the damaged spacer (figure 2).

Replace the spacer with a new one (figure 3).

Screw the screw of the DJSxs (figure 4).

|

!

09/2019
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Product Instructions EN

Decommissioning

Recycling instructions

When a product has served its purpose, it has to be recycled properly. Dismantle the product and recycle the
components in accordance with local registration.

Recycling information

PART RECYCLE AS
1 Adapter Steel
Soft compression spacer POM
2 Hard compression spacer Aluminum or Steel
Washer Steel
4 Screw Steel







Mode d'emploi du produit FR

Informations sur le produit

Informations générales

A

AVERTISSEMENT Risque de blessures

Lisez toutes les instructions et tous les avertissements en matiére de sécurité.
Le non-respect des instructions et avertissements peut entrainer un choc électrique, un incendie
et/ou des blessures graves.

Veillez a bien lire et comprendre toutes les instructions :
e Les informations en matiere de sécurité qui accompagnent les différentes pieces du systeme.

e Les instructions du produit sur linstallation, le fonctionnement et la maintenance des
différentes pieces du systeme.

e Toutes les réglementations locales en matiére de sécurité, relatives au systéeme et ses pieces.
Conservez toutes les instructions et tous les avertissements pour consultation ultérieure.

Terminologie des sighaux de sécurité

Les mots de signalement relatifs a la sécurité, a savoir Danger, Avertissement, Attention et Remarque ont la
signification suivante :

DANGER DANGER indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, causera des

blessures graves ou la mort.

AVERTISSEMENT AVERTISSEMENT indique une situation dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,

pourrait causer des blessures graves ou la mort.

ATTENTION ATTENTION utilisé avec le symbole dalerte de sécurité, indique une situation
dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, pourrait causer des blessures légéres.

REMARQUE ! REMARQUE ! porte sur des pratiques qui ne sont pas relatives aux blessures
corporelles.

Garantie

La garantie du produit expirera 12 mois apres la premiére utilisation du produit, mais se terminera dans

tous les cas, au plus tard, 13 mois aprés la livraison.

Une usure normale des pieces est exclue de la garantie.

o Une usure normale exige le remplacement d'une piece pendant la maintenance standard des outils
durant la période considérée, selon le nombre de serrages et le couple de serrage moyen.

La garantie du produit porte sur I'utilisation, la maintenance et la réparation appropriées de l'outil et de ses

éléments.

Les dommages subis par les piéces lors d'une maintenance inadéquate ou effectuée par une personne

différente de Desoutter ou de ses Partenaires certifiés pendant la période de la garantie ne sont pas

couverts par la garantie.

Pour éviter d'endommager ou de détruire les pieces de l'outil, entretenez l'outil conformément aux

programmes de maintenance recommandés et suivez les instructions adéquates.

Les réparations sous garantie sont uniquement effectuées dans les ateliers Desoutter ou par les

Partenaires certifiés.

Desoutter propose une garantie prolongée et un programme de maintenance préventive moderne grace a
ses contrats ToolCover. Pour plus d'informations, contactez le représentant de service aprés-vente de votre
région.

Site Internet

Connectez-vous sur Desoutter : www.desouttertools.com

Des informations sur les produits, les accessoires, les pieces de rechange et les publications sont disponibles

sur

notre site Internet (lien de service apres-vente : https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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FR Mode d'emploi du produit

Dimensionnement

DJSxs20 Souple DJSxs20 Fort DJSxs50-80 Souple DJSxs50-80 Fort

‘ \

MODELE [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] [mEm] [mFm]
DJSxs20 — Couple minimum - Assemblage souple | 2,7 16 (+0,2) 11 a3 61,2 | 429
DJSxs20 — Couple minimum - Assemblage dur 29 8,5 (x0,2) 11 a3 61,2 | 50,4
DJSxs20 — Couple nominal - Assemblage souple 4,6 16 (x0,2) 11 a3 61,2 | 42,9
DJSxs20 — Couple nominal - Assemblage fort 2,9 8,5 (x0,2) 11 a3 61,2 | 50,4

DJSxs50 — Couple minimum - Assemblage souple | 3,75 | 16 (+0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 42,9

DJSxs50 — Couple minimum - Assemblage dur 4,5 | 8,5(x0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 50,4

DJSxs50 — Couple nominal - Assemblage souple 7,5 23 (x0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 34,3

DJSxs50 — Couple nominal - Assemblage fort 7,3 | 8,5(%0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 48,8

DJSxs80 — Couple minimum - Assemblage souple | 4,4 23 (x0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 34,3

DJSxs80 — Couple minimum - Assemblage fort 4,3 | 8,5(x0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 48,8

DJSxs80 — Couple nominal - Assemblage souple 10 23 (x0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 34,3

DJSxs80 — Couple nominal - Assemblage fort 7,3 | 8,5(%0,2) 11 6,35 Hex. | 61,2 | 48,8
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Présentation

Description du produit

Ensemble DJSxs

<
A w0 D oE

C')\

La boite DJSxs comprend les piéces suivantes :

Rondelle
Vis

Adaptateur

Entretoise de compression

Ensemble DJSxs — Couple minimum -
Assemblage souple x 1

Entretoise de compression de rechange —
Couple minimum - Souple x 4

Entretoise de compression de rechange —
Couple minimum - Fort x 1

Ensemble DJSxs — Couple minimum -
Assemblage fort x 1

Ensemble DJSxs — Couple nominal -
Assemblage fort x 1

Entretoise de compression de rechange —
Couple nominal - Assemblage fort x 1
Entretoise de compression de rechange —
Couple nominal - Assemblage souple x 4
Ensemble DJSxs — Couple nominal -
Assemblage souple x 1

DJSxs20 — Couple nominal/minimum -
Assemblage souple - entretoise pour
adaptateur DSTxs

. DJSxs20 — Couple nominal/minimum -

Assemblage fort - entretoise pour
adaptateur DSTxs

Desnitsn | D)
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FR Mode d'emploi du produit
Entretoise de compression Adaptateur Vis
Couple o .
Modele DJISxs nominal | Matiere Code | Diamétre | Longueur | Longueur Dl_mens Longueur
couleur | A [mm] B [mm] F [mm] ions [mm]
[cNm]

DJSxs20 — Couple
minimum - Assemblage 6 POM BL 2,7 16 (+0,2) 42,9 M2 20
souple
DJSxs20 — Couple Alumini
minimum - Assemblage 6 um GY 2,9 8,5 (0,2) 50,4 M2 20
fort
DJSxs20 — Couple
nominal - Assemblage 20 POM BL 4,6 16 (+0,2) 42,9 M2 20
souple
DJSxs20 — Couple Alumini
nominal - Assemblage 20 um GY 2,9 8,5 (0,2) 50,4 M2 20
fort
DJSxs50 — Couple
minimum - Assemblage 15 POM WH 3,75 16 (x0,2) 42,9 M2 20
souple
DJSxs50 — Couple
minimum - Assemblage 15 Acier GY 4,5 8,5 (x0,2) 50,4 M2 20
fort
DJSxs50 — Couple
nominal - Assemblage 50 POM WH 7,5 23 (x0,2) 34,3 M3 30
souple
DJSxs50 — Couple Alumini
nominal - Assemblage 50 um GY 7,3 8,5 (£0,2) 48,8 M3 30
fort
DJSxs80 — Couple
minimum - Assemblage 24 POM BK 4,4 23 (x0,2) 34,3 M3 30
souple
DJSxs80 — Couple Alumini
minimum - Assemblage 24 um GY 4,3 8,5 (x0,2) 48,8 M3 30
fort
DJSxs80 — Couple
nominal - Assemblage 80 POM BK 10 23 (0,2) 34,3 M3 30
souple
DJSxs80 — Couple
nominal - Assemblage 80 Acier GY 7,3 8,5 (x0,2) 48,8 M3 30
fort

Les codes couleurs dans le tableau sont les suivants :

BK : Noir BL : Bleu

GY : Gris WH : Blanc

Deaonttsn | B
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FR

Installation

Instructions sur l'installation

DJSxs20

Les DJSxs20 sont congus pour étre utilisés avec les DSTxs 20 cNm.

Installez le DSTxs sur un poste de travail horizontal stable a l'aide de quatre
vis de fixation M4 (pour plus d'informations, reportez-vous a DSTxs —
Instructions sur le capteur statique numérique. Les Guides d'utilisation
Desoutter sont disponibles a 'adresse
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Pour installer le DJSxs20 sur le DSTxs 20 cNm, procédez de la maniere
suivante :

1. Insérez l'entretoise dans I'adaptateur DSTxs, en veillant a placer
le chanfrein le plus large vers le haut (figure 1).
Insérez le DJSxs 20 (figure 2).

Fixez le DJSxs20 au DSTxs 20 cNm en serrant la vis M1.2 (figure
3).

Desondin

18/146 09/2019
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FR Mode d'emploi du produit

DJSxs50 - DJSxs80

Les DJSxs50-80 sont congus pour étre utilisés avec les DSTxs 50 cNm et
DSTxs 80 cNm.

Installez le DSTxs sur un poste de travail horizontal stable a I'aide de quatre
vis de fixation M4 (pour plus d'informations, reportez-vous a DSTxs —
Instructions sur le capteur statique numérique. Les guides d'utilisation
Desoutter sont disponibles a 'adresse
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Pour installer le DJSxs50-80 sur le DSTxs 50-80 cNm, procédez de la
maniere suivante :

1. Déplacez la bague coulissante placée sur le DSTxs vers le haut
(figure 1).
Insérez le DJSxs dans le DSTxs (figure 2).

Déplacez la bague coulissante vers le bas pour bloquer le DJSxs
sur le DSTxs (figure 3).

09/2019
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Fonctionnement

Instructions sur la configuration

Dans l'ordre, alignez verticalement I'axe de I'outil sur I'entrainement du systéme DSTxs — DJSxs.

Instructions sur le fonctionnement

Utilisez I'outil sur I'assemblage en alignant I'outil/le capteur pour éviter toute influence des forces latérales
susceptibles d'altérer la mesure. Le non-respect de cette consigne et le dépassement du couple nominal
maximum peuvent entrainer des dommages irréversibles au DJSxs.

REMARQUE ! Afin d'obtenir de meilleures performances, appliquez de la graisse sur les points de jonction du
fil (vis et adaptateur) du DJSxs. La graisse recommandée a cette fin est Electrolube SPG35SL.
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Entretien

Instructions sur la maintenance

Nettoyage

Maintenez le DJSxs propre.

Apres utilisation, retirez toute trace d'huile, de graisse et de poussiere du DJSxs.
Utilisez un chiffon de nettoyage antistatique pour retirer la poussiére du DJSxs.
Evitez d'utiliser des détergents corrosifs pour nettoyer le DJSxs.

Recommandation sur I'entretien
Il est recommandé de contrdler l'usure des vis et des entretoises de compression en :

- vérifiant I'écart de la mesure d'angle et de la mesure de couple ;
- examinant I'entretoise de compression pour repérer toute rayure ;
- examinant les points de jonction du fil (vis et adaptateur) pour détecter tout signe de poussiére et

tout risque de fil croisé. Nettoyez, appliquez a nouveau de la graisse ou remplacez les pieces
endommagées ;

- vérifiant toute modification de la longueur de I'entretoise de compression (B), entrainant un
déplacement du plastique lors d'une surcharge.

Piéces de rechange

Les vues éclattes et la liste des piéces de rechange sont disponibles a [I'adresse
https://www.desouttertools.com/resource-centre.

L'utilisation de pieces de rechange autres que celles fournies a l'origine par le fabricant peut entrainer une
baisse des performances, une augmentation des travaux de maintenance, un niveau accru de vibration et la
perte totale de la responsabilité du fabricant.
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FR

Remplacement de I'entretoise

Pour remplacer une entretoise de compression endommagée :

1. Desserrez la vis du DJSxs (figure 1).

Retirez I'entretoise endommagée (figure 2).

2
3. Remplacez I'entretoise par une nouvelle (figure 3).
4

Serrez la vis du DJSxs (figure 4).

|

 Deosouie | B
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Mode d'emploi du produit

Mise au rebut

Instructions sur le recyclage

Apres usage, un produit doit étre recyclé de maniére appropriée. Démontez le produit et recyclez les

composants conformément aux normes locales.

Informations sur le recyclage

{ v

PIECES RECYCLAGE AS
1 Adaptateur Acier
Entretoise de compression souple POM
2 Entretoise de compression forte Aluminium ou acier
Rondelle Acier
4 Vis Acier
09/2019 23 /146 B






DE Produktanweisungen

Produktinformationen

Allgemeine Informationen

A

WARNHINWEIS Verletzungsgefahr

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.
Die Nichtbeachtung der Warnhinweise und Anweisungen kann zu elektrischem Schlag, Feuer
und/oder schweren Verletzungen fihren.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben:

e Die Sicherheitshinweise werden zusammen mit den verschiedenen Teilen des Systems
mitgeliefert.

e Produktanweisungen fir die Installation, den Betrieb und die Wartung der verschiedenen Teile
des Systems.

o Alle lokalen, gesetzlich vorgeschriebenen Sicherheitsvorschriften in Bezug auf das System und
Teile davon.

Bewahren Sie alle Warnhinweise und Anweisungen fur die zukinftige Verwendung auf.

Signalwdrter flr die Sicherheit

Die

Signalworter fur die Sicherheit: Gefahr, Warnung, Vorsicht und Achtung besitzen die folgende Bedeutung:

GEFAHR GEFAHR Weist auf eine geféhrliche Situation hin, die zu Tod oder schweren

Verletzungen fuihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

WARNHINWEIS WARNUNG Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu Tod oder schweren

Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT VORSICHT Weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu kleineren oder geringfligigen

Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

ACHTUNG! ACHTUNG! wird verwendet, um auf Verfahren hinzuweisen, die nicht im Zusammenhang

mit Verletzungen stehen.

Garantie

Die Produktgarantie gilt fir 12 Monate ab der ersten Verwendung des Produkts, verféllt aber in jedem Fall

spéatestens 13 Monate nach Lieferung.

Normaler Verschleil3 und Abnutzung an Teilen fallen nicht unter die Garantie.

o Normale Abnutzung und Verschlei? werden definiert als der notwendige Ersatz eines Teils wéhrend
der standardmaRigen Werkzeugwartung fur diesen Zeitraum und unter Beriicksichtigung der Anzahl
der Anzugsvorgange sowie des angewendeten durchschnittlichen Drehmoments.

Die Garantie gilt fur die korrekte Verwendung, Wartung und Instandsetzung des Werkzeugs und seiner

Teile.

Schaden an Teilen, die als Folge unzureichender Wartung oder aufgrund von durch andere Parteien

auBBer Desoutter oder deren zertifizierten Service-Partnern wéahrend der Garantiezeit vorgenommenen

Arbeiten auftreten, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

Zur Vermeidung von Schaden oder der Zerstérung von Werkzeugteilen warten Sie das Werkzeug

entsprechend den empfohlenen Wartungsplanen und folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.

Garantiereparaturen werden nur in Desoutter Werkstatten oder von zertifizierten Service-Partnern

durchgefihrt.

Desoutter bietet eine erweiterte Garantie und vorbeugende Wartung nach dem neuesten Stand der Technik
Uber ToolCover-Vertrage an. Fur weitere Informationen wenden Sie sich an lhren ortlichen Kundendienst.

Website

Melden Sie sich bei Desoutter an: www.desouttertools.com

Auf unserer Website finden Sie Informationen Uber unsere Produkte, Zubeho¢r, Ersatzteile und
Veroffentlichungen (Service-Link: https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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Abmessungen
DJSxs20 Elastisch DJSxs20 Fest DJSxs50-80 Elastisch DJSxs50-80 Fest
=== [T = T
= —
A B D E F

MODELL [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] | [mm]
DJSxs20 — Minimales Drehmoment — Elastische 16
Verbindung 2.7 (x0.2) 11 @3 612 | 42.9
DJSxs20 — Minimales Drehmoment — Feste 8.5
Verbindung 2.9 (20.2) 1 @3 612 | 504
DJSxs20 — Nenndrehmoment — Elastische 16
Verbindung 4.6 (x0.2) 11 @3 612 | 42.9
DJSxs20 — Nenndrehmoment — Feste 8.5
Verbindung 2.9 (x0.2) 11 a3 61.2 50.4
DJSxs50 — Minimales Drehmoment — Elastische 16 6,35
Verbindung 3.75 (x0.2) 1 Sechskant 612 | 429
DJSxs50 — Minimales Drehmoment — Feste 8.5 6,35
Verbindung 45 (x0.2) n Sechskant 612 | 50.4
DJSxs50 — Nenndrehmoment — Elastische 23 6,35
Verbindung 75 (20.2) 11 Sechskant 612 | 343
DJSxs50 — Nenndrehmoment — Feste 8.5 6,35
Verbindung 73 (x0.2) 1 Sechskant 612 | 488
DJSxs80 — Minimales Drehmoment — Elastische 23 6,35
Verbindung 4.4 (x0.2) 1 Sechskant 612 | 343
DJSxs80 — Minimales Drehmoment — Feste 8.5 6,35
Verbindung 4.3 (x0.2) 11 Sechskant 612 | 488
DJSxs80 — Nenndrehmoment — Elastische 23 6,35
Verbindung 10 (x0.2) 11 Sechskant 612 | 343
DJSxs80 — Nenndrehmoment — Feste 6,35
Verbindung Sechskant 612 | 488
Deawntise | B




DE Produktanweisungen

Uberblick

Produktbeschreibung

DJSxs-Baugruppe

Adapter
Druckabstandshalter

Unterlegscheibe

<
A w0 D oE

Schraube

C')\

Die DJSxs-Box besteht aus den folgenden Teilen:

1. DJSxs-Baugruppe — Minimales
Drehmoment — Elastische Verbindung x 1

2. Ersatzteil Druckabstandshalter —
Minimales Drehmoment — Elastisch x 4

3. Ersatzteil Druckabstandshalter —
Minimales Drehmoment — Fest x 1

4. DJSxs-Baugruppe — Minimales
Drehmoment — Feste Verbindung x 1

5. DJSxs-Baugruppe — Nenndrehmoment —
Feste Verbindung x 1

6. Ersatzteil Druckabstandshalter —
Nenndrehmoment — Feste Verbindung x 1

7. Ersatzteil Druckabstandshalter —
Nenndrehmoment — Elastische
Verbindung x 4

8. DJSxs-Baugruppe — Nenndrehmoment —
Elastische Verbindung x 1

9. DJSxs20 — Minimales/Nenndrehmoment —
Elastische Verbindung — Abstandshalter
fur DSTxs-Adapter

10. DJSxs20 — Minimales/Nenndrehmoment —
Feste Verbindung — Abstandshalter fur
DSTxs-Adapter

oo —_ Desonilse | B
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Druckabstandshalter Adapter Schraube
Nenndreh Farb Durchme Lange Lange Lange
DJSxs-Modell moment | Material sser A 9 9 Grolze 9
code B [mm] | F [mm] [mm]
[cNm] [mm]
DJSxs20 — Minimales 16
Drehmoment — Elastische 6 POM BL 2.7 42.9 M2 20
. (+0.2)
Verbindung
DJSxs20 — Minimales Alumini 8.5
Drehmoment — Feste 6 GY 2.9 . 50.4 M2 20
. um (x0.2)
Verbindung
DJSxs20 — Nenndrehmoment — 16
Elastische Verbindung 20 POM BL 46 (+0.2) 42.9 M2 20
DJSxs20 — Nenndrehmoment — Alumini 8.5
Feste Verbindung 20 um GY 29 (+0.2) 50.4 M2 20
DJSxs50 — Minimales 16
Drehmoment — Elastische 15 POM WH 3.75 42.9 M2 20
. (+0.2)
Verbindung
DJSxs50 — Minimales 8.5
Drehmoment — Feste 15 Stahl GY 4.5 . 50.4 M2 20
. (x0.2)
Verbindung
DJSxs50 — Nenndrehmoment — 23
Elastische Verbindung 50 POM WH 75 (+0.2) 34.3 M3 30
DJSxs50 — Nenndrehmoment — Alumini 8.5
Feste Verbindung 50 um GY 73 (x0.2) 488 M3 30
DJSxs80 — Minimales 23
Drehmoment — Elastische 24 POM BK 4.4 34.3 M3 30
. (+0.2)
Verbindung
DJSxs80 — Minimales Alumini 8.5
Drehmoment — Feste 24 GY 4.3 . 48.8 M3 30
. um (x0.2)
Verbindung
DJSxs80 — Nenndrehmoment — 23
Elastische Verbindung 80 POM BK 10 (x0.2) 34.3 M3 30
DJSxs80 — Nenndrehmoment — 8.5
Feste Verbindung 80 Stahl GY 7.3 (0.2) 48.8 M3 30
Die Farbcodes in der Tabelle sind wie folgt:
BK: Schwarz BL: Blau
GY: Grau WH: Wei
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Installation

Installationsanweisungen

DJSxs20

Doscidlen

DJSxs20 wurden speziell fir die Verwendung mit DSTxs 20 cNm entwickelt.

Installieren Sie den DSTxs auf einer stabilen horizontalen Arbeitsstation mit
vier M4-Befestigungsschrauben (fur weitere Informationen siehe DSTxs —
Digitale Statische Drehmomentaufnehmer Produktanleitung. Desoutter
Bedienungsanleitungen sind verflgbar unter
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Zur Installation von DJSxs20 auf dem DSTxs 20 cNm, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus:

1. Setzen Sie den Abstandshalter in den DSTxs-Adapter ein und
achten Sie dabei auf die Position der langeren Abschragung nach
oben (Abbildung 1).

Setzen Sie den DJSxs 20 (Abbildung 2) ein.
Befestigen Sie den DJSxs20 im DSTxs 20 cNm, indem Sie die
M1,2-Schraube festschrauben (Abbildung 3).

Dosondi:

09/2019
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DE

DJSxs50 — DJSxs80

DJSxs50-80 wurden speziell fur die Verwendung mit dem DSTxs 50 cNm und
dem DSTxs 80 cNm entwickelt.

Installieren Sie den DSTxs auf einer stabilen horizontalen Arbeitsstation mit
vier M4-Befestigungsschrauben (fiir weitere Informationen siehe DSTxs —
Digitale Statische Drehmomentaufnehmer Produktanleitung. Desoutter
Bedienungsanleitungen sind verfuigbar unter
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Zur Installation von DJSxs50-80 auf dem DSTxs 50-80 cNm, fuhren Sie die
folgenden Schritte aus:
1. Die Schaltmuffe auf dem DSTxs nach oben schieben (Abbildung 1).
Den DJSxs in den DSTxs einsetzen (Abbildung 2).

Die Schaltmuffe nach unten schieben, um den DJSxs auf dem
DSTxs zu blockieren (Abbildung 3).
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Arbeitsvorgang

Konfigurationsanweisungen

Richten Sie die vertikale Werkzeugachse auf dem Antrieb des DSTxs — DJSxs-System der Reihe nach aus.

Bedienungsanleitung

Betatigen Sie das Werkzeug an der Verbindung und stellen Sie dabei sicher, dass das Werkzeug bzw. der
Aufnehmer ausgerichtet ist, um jegliche Einwirkung durch seitwérts gerichtete Krafte zu vermeiden, die das
Messergebnis beeinflussen konnten. Falls Sie diese Anforderungen nicht beachten und das maximale
nominale Drehmoment Uberschritten wird, kann das zu irreversiblen Schaden am DJSxs fuhren.

ACHTUNG! Um die bestmégliche Leistung zu erzielen, tragen Sie etwas Fett auf die Gewindeanschluss
(Schraube und Adapter) des DJSxs auf. Das empfohlene Schmiermittel fiir diesen Zweck ist Electrolube
SPG35SL.
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Service

Wartungshinweise

Reinigung

Halten Sie den DJSxs sauber.

Entfernen Sie nach jeder Anwendung alle Spuren von O, Fett und Staub vom DJSxs.
Verwenden Sie ein antistatisches Reinigungstuch, um Staub vom DJSxs zu entfernen.
Verwenden Sie zur Reinigung des DJSxs keine scharfen Reinigungsmittel.

Serviceempfehlungen
Es wird empfohlen, den Verschleil der Schrauben und Druckabstandshalter durch Folgendes zu tberprifen:

- Uberwachen der Winkelabweichung und Drehmomentwerte;
- Uberpriifen der Druckabstandshalter auf sichtbare Kratzer;

- Uberpriifen des Gewindeanschlusses (Schraube und Adapter) auf Staub und Verkantungsrisiken.
Reinigen und Nachfetten der Teile oder Austausch von beschadigten Teilen;

- Uberpriifen auf Anderung der Druckabstandshalterlange (B), die zu einer Kunststoffverschiebung
unter Uberlastung fiihren kann.

Ersatzteile

Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten sind verflgbar unter https://www.desouttertools.com/resource-
centre.

Die Verwendung von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller geliefert werden, kann zu einem Abfall der Leistung
oder zu vermehrter Wartung, einem hoheren Vibrationsgrad und zur vollstandigen Aufhebung der Haftung des
Herstellers fuhren.
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Austauschen des Abstandshalters

Austauschen eines beschéadigten Druckabstandshalters:

1.

2.
3.
4

Die Schraube des DJSxs (Abbildung 1) I6sen.
Den beschéadigten Abstandshalter entfernen (Abbildung 2).
Den Abstandshalter durch einen neuen Abstandshalter ersetzen (Abbildung 3).
Die Schraube des DJSxs (Abbildung 4) wieder festziehen.

|

!

09/2019
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Stilllegung

Anweisungen fiir das Recycling

Wenn ein Produkt seine Nutzungsdauer erreicht hat, muss es fachgerecht recycelt werden. Zerlegen und
recyceln Sie die Komponenten in Ubereinstimmung mit den lokalen Richtlinien.

Informationen zum Recycling

{ v

TEIL RECYCELN ALS
1 Adapter Stahl
Elastischer Druckabstandshalter POM
? Fester Druckabstandshalter Aluminium oder Stahl
Unterlegscheibe Stahl
4 Schraube Stahl
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Informacioén del producto

Informacion general

A

ADVERTENCIA Riesgo de lesiones

Leer todas advertencias e instrucciones sobre seguridad.
No seguir las advertencias e instrucciones puede tener como resultado descarga eléctrica,
incendio y/o lesiones personales graves.

Asegurarse de leer y entender todas las instrucciones:
¢ Informacién sobre seguridad entregada junto con las diferentes piezas del sistema.

e Instrucciones de producto para instalacién, funcionamiento y mantenimiento de las diferentes
piezas del sistema.

e Todas las regulaciones sobre seguridad legisladas localmente con relacion al sistema y piezas
del mismo.

Guardar las advertencias e instrucciones para futuras consultas.

Términos en las sefiales de seguridad

Los términos en las sefales de seguridad Danger (Peligro), Warning (Advertencia), Caution (Precaucion) y
Notice (jAVISQ!) significan lo siguiente:

PELIGRO PELIGRO indica una situacion de riesgo que, si no se evita, provocara la muerte o

lesiones graves.

ADVERTENCIA ADVERTENCIA indica una situacién de riesgo que, si no se evita, podria provocar la

muerte o lesiones graves.

PRECAUCION PRECAUCION, usada con el simbolo de alerta de seguridad, indica una situacion de

riesgo que, si no se evita, podria provocar lesiones leves 0 moderadas.

jAVISO! AVISO se usa para abordar practicas no relacionadas con lesiones personales.

Garantia

La garantia del producto finalizard 12 meses después de usar el producto por primera vez, pero en

cualquier caso finalizard como tarde 13 meses tras la entrega.

La garantia no incluye desgaste ni rotura normal de piezas.

o Desgaste y rotura normales son los que requieren un cambio de pieza durante mantenimiento
estandar de herramientas para ese periodo teniendo en consideracion el nimero de aprietes y el par
aplicado medio.

La garantia del producto se basa en el uso, mantenimiento y reparacion correctos de la herramienta y sus

piezas componentes.

La garantia no cubre el dafio a piezas que ocurre como resultado de un mantenimiento inadecuado o

realizado por partes distintas a Desoutter o sus Socios de Servicio Certificados durante el periodo de

garantia.

Para evitar dafio o destruccién de piezas herramientas, dé servicio a la herramienta segin los programas

de mantenimiento recomendados y siga las instrucciones correctas.

Las reparaciones en garantia se realizan Unicamente en talleres de Desoutter o por Socios de Servicio

Certificados.

Desoutter ofrece garantia extendida y mantenimiento preventivo de vanguardia a través de sus contratos
ToolCover. Para obtener informacién adicional contacte con su representante de servicio local.

Pagina web
Inicio de sesion en Desoutter: www.desouttertools.com

Se

puede encontrar informacion concerniente a nuestros productos, accesorios y repuestos y materias

publicadas en nuestra pagina web (enlace de servicio: https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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Dimensiones

DJSxs20 Blando DJSxs20 Duro DJSxs50-80 Blando DJSxs50-80 Duro

~— p—

MODELO [mAm] [mBm] [mCm] [mDm] [mEm] [mFm]
DJSxs20 — par minimo - Junta blanda 2,7 16 (x0,2) 11 a3 61,2 | 42,9
DJSxs20 — par minimo - junta dura 2,9 | 8,5(x0,2) 11 a3 61,2 | 50,4
DJSxs20 — par nominal - Junta blanda | 4,6 16 (x0,2) 11 a3 61,2 | 42,9
DJSxs20 — par nominal - junta dura 2,9 | 8,5(x0,2) 11 a3 61,2 | 50,4

DJSxs50 — par minimo - Junta blanda | 3,75 | 16 (x0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 42,9

DJSxs50 — par minimo - junta dura 45 | 8,5(%0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 50,4

DJSxs50 — par nominal - Junta blanda | 7,5 23 (x0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 34,3

DJSxs50 — par nominal - junta dura 7,3 | 8,5(x0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 48,8

DJSxs80 — par minimo - Junta blanda 4,4 23 (x0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 34,3

DJSxs80 — par minimo - junta dura 4,3 | 8,5(x0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 48,8

DJSxs80 — par nominal - Junta blanda 10 23 (x0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 34,3

DJSxs80 — par nominal - junta dura 7,3 | 8,5(%0,2) 11 6,35 Hex | 61,2 | 48,8
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Descripcién general

Descripcion de producto

Conjunto de DJSxs

1. Adaptador
2. Espaciador de compresion
3. Arandela
4. Tornillo
La caja DJSxs consiste en las siguientes piezas:
1. Conjunto DJSxs — par minimo - Junta

blanda x 1

2. Espaciador de compresion de repuesto
— par minimo - Blando x 4

3. Espaciador de compresién de repuesto
— par minimo - duro x 1

4. Conjunto DJSxs — par minimo - junta
durax1

5. Conjunto DJSxs — par nominal - junta
durax1

6. Espaciador de compresién de repuesto
— par nominal - junta dura x 1

7. Espaciador de compresién de repuesto
— par nominal - junta blanda x 4

8. Conjunto DJSxs — par nominal - junta
blanda x 1

9. DJSxs20 — Par minimo/nominal - junta
blanda - espaciador para adaptador
DSTxs

10. DJSxs20 — Par minimo/nominal - junta
dura - espaciador para adaptador DSTxs

Desonilse | B oo oo
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Espaciador de compresion Adaptador Tornillo
Par .- . . . .
Modelo DISxs nominal | Material Cdodigo | Diametro | Longitud | Longitud F Tamafio Longitud
de color | A [mm] B [mm] [mm] [mm]
[cNm]

DJSxs20 — par
minimo - Junta 6 POM BL 2,7 16 (x0,2) 42,9 M2 20
blanda
DJSxs20 — par 6 | Aluminio | GY 29 |85(02)| 504 M2 20
minimo - junta dura
DJSxs20 — par
nominal - Junta 20 POM BL 4,6 16 (x0,2) 42,9 M2 20
blanda
DJSxs20 — par 20 | Aluminio | GY 29 |85(02) | 504 M2 20
nominal - junta dura
DJSxs50 — par
minimo - Junta 15 POM WH 3,75 16 (x0,2) 42,9 M2 20
blanda
DJSxs50 — par 15 Acero | GY 45 |85(#02) | 504 M2 20
minimo - junta dura
DJSxs50 — par
nominal - Junta 50 POM WH 7,5 23 (x0,2) 34,3 M3 30
blanda
DJSxs50 — par -
nominal - junta dura 50 Aluminio GY 7,3 8,5 (x0,2) 48,8 M3 30
DJSxs80 — par
minimo - Junta 24 POM BK 4,4 23 (x0,2) 34,3 M3 30
blanda
DJSxs80 — par 24 | Aluminio | GY 43 |85@02) | 488 M3 30
minimo - junta dura
DJSxs80 — par
nominal - Junta 80 POM BK 10 23 (20,2) 34,3 M3 30
blanda
DJSxs80 — par 80 Acero | GY 73 |85(02) | 488 M3 30
nominal - junta dura

Los codigos de color en la tabla son los siguientes:

BK: Negro BL: Azul

GY: Gris WH: Blanco
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Instalacion

Instrucciones de instalacion

DJSxs20

DJSxs20 estan disefiados para ser usados con DSTxs 20 cNm.

Instalar el DSTxs en una estacién de trabajo horizontal y estable con cuatro
pernos de fijacibn M4 (para informacion adicional, consultar DSTxs —
Transductor Instrucciones de producto de transductor digital estatico. Hay
disponibles Guias de Usuario Desoutter en
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Para instalar DJSxc20 en el DSTxs 20 cNm, haga lo siguiente:

1. Insertar el espaciador en el adaptador DSTxs, prestando atencion
Dosorsllin a posicionar el mas chaflan grande hacia arriba (figura 1).
2. Insertar el DJSxs 20 (figura 2).

3. Sujetar el DSTxs20 en el DSTxs 20 cNm enroscando el tornillo
M1.2 (figura 3).

Dosandine
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DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 estan disefiados para ser usados con DSTxs 50 cNm y DSTxs
80 cNm.

Instalar el DSTxs en una estacién de trabajo horizontal y estable con cuatro
pernos de fijacion M4 (para informacion adicional, consultar DSTxs —
Transductor Instrucciones de producto de transductor digital estatico. Hay
disponibles Guias de Usuario Desoutter en
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Para instalar DJSxc50-80 en el DSTxs 50-80 cNm, haga lo siguiente:

1. Mover el anillo deslizante colocado en el DSTxs hacia arriba (figura
1).
Insertar el DJSxs en el DSTxs (figura 2).

Mover el anillo deslizante hacia abajo para bloquear el DJSxs en el
DSTxs (figura 3).

09/2019
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Funcionamiento

Instrucciones de configuracion

En secuencia, alinear verticalmente el eje de herramienta en el impulsor del sistema DSTxs — DJSxs.

Instrucciones de funcionamiento

Usar la herramienta sobre la junta asegurandose de alinear la herramienta/transductor para evitar cualquier
influencia de fuerzas laterales que puedan afectar al resultado de la medicion. No cumplir este requisito y
superar el par nominal maximo puede provocar dafio irreversible al DJSxs.

jAVISO! A fin de obtener las mejores prestaciones, aplicar algo de grasa en la interfaz de rosca (tornillo y
adaptador) del DJSxs. La grasa recomendada para esta finalidad es Electrolube SPG35SL.
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Servicio

Instrucciones de mantenimiento

Limpieza

Mantengo limpio el DJSxs.

Después de usar, eliminar restos de aceite, grasa y polvo del DJSxs.
Usar un trapo de limpieza anti-estatico para eliminar el polvo del DJSxs.
Evitar el uso de detergentes abrasivos para limpiar el DJSxs.

Recomendaciones de servicio
Se recomienda controlar el desgaste de los tornillos y espaciadores de compresion haciendo lo siguiente:

- monitorizar la desviacion de la lectura de angulo y par;

- inspeccionar el espaciador de compresién en busca de arafiazos visuales;

- inspeccionar la interfaz de rosca (tornillo y adaptador) en busca de polvo y riesgos en la rosca.
Limpiar y volver a engrasar o sustituir las piezas dafiadas;

- inspeccionar cambios de la longitud (B) del espaciador de compresion resultante de desplazamiento
plastico por sobrecarga.

Repuestos

Hay disponibles vistas en despiece ordenado y listas de repuestos en
https://www.desouttertools.com/resource-centre.

El uso de repuestos distintos a los suministrados originalmente por el fabricante puede tener como resultado
la reduccion de prestaciones o un aumento del mantenimiento y del nivel de vibracién y la cancelacién total
de la responsabilidad del fabricante.
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ES

Sustitucién del espaciador

Para sustituir un espaciador de compresién dafiado:

1. Desenroscar el tornillo del DJSxs (figura 1).

Retirar el espaciador dafiado (figura 2).

2
3. Sustituir el espaciador por uno nuevo (figura 3).
4

Enroscar el tornillo del DJSxs (figura 4).

|
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Retirada del servicio

Instrucciones de reciclaje

Cuando un producto ha servido para su propdsito, tiene que ser reciclado correctamente. Desmantelar el
producto y reciclar los componentes segun la legislacion local.

Informacion de reciclaje

{ v

PIEZA

RECICLAR COMO

Adaptador

Acero

Espaciador de compresién blando

POM

Espaciador de compresién duro

Aluminio o Acero

Arandela

Acero

Tornillo

Acero

09/2019
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PT Instru¢des do Produto

Informag8es do Produto

Informagdes gerais

A

ADVERTENCIA Risco de les&o

Leia todas as adverténcias e instru¢des de seguranga.
A falha em seguir as adverténcias e instru¢gdes de seguranca pode resultar em choque elétrico,
incéndio e/ou lesdes pessoais graves.

Certifique-se de ler e entender todas as instrucdes:
* Informacgdes de seguranga sao entregues junto com as diversas partes do sistema.

e InstrugBes do produto para instalacdo, operagdo e manutencdo das diversas partes do
sistema.

e Todas as regulagdes de seguranca legisladas localmente em relacdo ao sistema e partes
deste.

Guarde todas as adverténcias e instrucdes para referéncia futura.

Palavras de sinais de seguranca

As palavras de sinais de seguranca Perigo, Adverténcia, Cuidado e Aviso tém os seguintes significados:

PERIGO PERIGO indica uma situagdo perigosa a qual, se ndo evitada, resultard em morte ou

lesdo grave.

ADVERTENCIA ADVERTENCIA indica uma situagdo perigosa a qual, se ndo evitada, poderia resultar

em morte ou lesdo grave.

CUIDADO CUIDADO, usado com o simbolo de alerta de seguranca, indica uma situagédo perigosa
que, se ndo evitada, poderia resultar em lesdo menor ou moderada.
AVISO! AVISO! é usado para indicar praticas ndo relacionadas a lesédo pessoal.
Garantia

A garantia do produto expirarda em 12 meses ap6s a primeira colocacdo do produto em uso, mas deve

expirar em qualquer caso no maximo 13 meses apoés a entrega.

O desgaste normal de pegas ndo esté incluido na garantia.

o O desgaste normal é aquele que exige a troca de uma pec¢a durante a manutencao de ferramentas
padrao para aquele periodo levando em consideragéo o nimero de apertos e torque médio aplicado.

A garantia do produto se baseia no uso, manutengéo e reparos corretos da ferramenta e das pecas que a

compde.

O dano a pecas que ocorre como resultado de manutengdo inadequada ou realizada por terceiros

diferentes da Desoutter ou seus Parceiros de Servico Certificados durante o periodo da garantia ndo esta

coberto pela garantia.

Para evitar danos ou destruicdo de pecas da ferramenta, fagca manutencao da ferramenta de acordo com

as programacdes de manutengao recomendadas e siga as instrugbes corretas.

Reparos de garantia somente sdo realizados nas oficinas da Desoutter ou pelos Parceiros de Servico

Certificados.

A Desoutter oferece garantia estendida e manutencdo preventiva de exceléncia através de seus contratos
ToolCover. Para mais informagdes, entre em contato com seu representante de servigos local.

Site

Faca login na Desoutter: www.desouttertools.com

Vocé pode encontrar informagdes em relagéo a nossos produtos, acessarios, pe¢as de reposi¢cdo e matérias
publicadas em nosso site (link Service - Servigos: https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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Instrugdes do Produto PT

Dimensionamento

DJSxs20 Leve DJSxs20 Pesado

] A

¢ i c

= B

DJSxs50-80 Leve

=

="

DJSxs50-80 Pesado

= R
MODELO A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm]

DJSxs20 — Torque minimo - 27 16 (+ 0,2) 1 @3 61.2 42,9
Junta leve
DJSxs20 — Torque minimo - 2.9 8,5 (+0,2) 1 @3 61.2 50,4
Junta pesada
DJSxs20 — Torque nominal - 46 16 (+ 0,2) 1 @3 61,2 42,9
Junta leve
DJSxs20 — Torque nominal - 2.9 8,5 (+0,2) 1 @3 61.2 50,4
Junta pesada
DJSxs50 — Torque minimo - 6,35
Junta leve 3.75 16 (£0.2) 1 Sextavado 61,2 42,9
DJSxs50 — Torque minimo - 6,35
Junta pesada 45 8502 1 Sextavado 61,2 504
DJSxs50 — Torque nominal - 75 23 (+0,2) 1 6,35 61.2 343
Junta leve Sextavado
DJSxs50 — Torque nominal - 6,35
Junta pesada 7.3 8502 1 Sextavado 61,2 488
DJSxs80 — Torque minimo - 4.4 23 (+0,2) 1 6,35 61.2 343
Junta leve Sextavado
DJSxs80 — Torque minimo - 6,35
Junta pesada 43 8502 1 Sextavado 61,2 488
DJSxs80 — Torque nominal - 6,35
Junta leve 10 23(x0.2) 1 Sextavado 61,2 34,3
DJSxs80 — Torque nominal - 73 8,5 (+0,.2) 1 6,35 61,2 488
Junta pesada Sextavado



PT Instru¢bes do Produto
Visdo geral
Descrigdo do Produto
Conjunto DJSxs
1. Adaptador
2. Espacador de compresséo
3. Arruela
4. Parafuso
A caixa DJSxs é composta das seguintes pegas:
1. Conjunto DJSxs - Torque minimo -
Junta leve x 1
2. Espacador de compresséo reserva -
Torque minimo - Leve x 4
3. Espacador de compressao reserva -
Torque minimo - Pesado x 1
4. Conjunto DJSxs - Torque minimo -
Junta pesada x 1
5. Conjunto DJSxs - Torque nominal -
Junta pesada x 1
6. Espacador de compressao reserva -
Torque nominal - Junta pesada x 1
7. Espacador de compressao reserva -
Torque nominal - Junta leve x 4
8. Conjunto DJSxs - Torque nominal -
Junta leve x 1
9. DJSxs20 - Torque nominal/minimo -
Junta leve - Espagador para
adaptador DSTxs
10. DJSxs20 - Torque nominal/minimo -

Junta pesada - Espacador para
adaptador DSTxs
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Instrugdes do Produto PT
Espacador de compresséo Adaptador Parafuso
Torque Cédigo | ~.A Comprime . Comprim
Modelo DJSxs nominal | Material de Diametro nto B Comprime | Tama ento
A [mm] nto F [mm] | nho
[cNm] cores [mm] [mm]

DJSxs20 — Torque 6 POM BL 27 | 1602 | 429 M2 20
minimo - Junta leve
DJSxs20 — Torque
minimo - Junta 6 Aluminio GY 2,9 8,5(£0,2) 50,4 M2 20
pesada
DJSxs20 — Torque 20 POM BL 46 | 16@*02) | 429 M2 20
nominal - Junta leve
DJSxs20 — Torque
nominal - Junta 20 Aluminio GY 29 8,5(x0,2) 50,4 M2 20
pesada
DJSxs50 — Torque 15 POM | WH 375 | 16(+02) | 429 M2 20
minimo - Junta leve
DJSxs50 — Torque
minimo - Junta 15 Aco GY 4,5 8,5(x0,2) 50,4 M2 20
pesada
DJSxs50 — Torque
nominal - Junta leve 50 POM WH 7,5 23(£0,2) 34,3 M3 30
DJSxs50 — Torque
nominal - Junta 50 Aluminio GY 7,3 8,5(£0,2) 48,8 M3 30
pesada
DJSxs80 — Torque 24 POM | BK 44 | 23(02) | 343 M3 30
minimo - Junta leve
DJSxs80 — Torque
minimo - Junta 24 Aluminio GY 4,3 8,5(£0,2) 48,8 M3 30
pesada
DJSxs80 — Torque 80 POM BK 10 | 2302 | 343 M3 30
nominal - Junta leve
DJSxs80 — Torque
nominal - Junta 80 Ago GY 7,3 8,5(£0,2) 48,8 M3 30
pesada

Os cédigos de cores na tabela sdo os seguintes:

BK: Preto BL: Azul

GY: Cinza WH: Branco




PT Instru¢des do Produto

Instalacao

Instrugdes de instalacdo

DJSxs20

O DJSxs20 é projetado para ser usado com 0 DSTxs 20 cNm.

Instale 0 DSTxs em uma estacéo de trabalho horizontal estavel com quatro
parafusos de fixacdo M4 (para mais informagfes, consulte DSTxs —
Instru¢des do Produto Transdutor Estatico Digital. Os Guias de Usuario da
Desoutter estdo disponiveis em https://www.desouttertools.com/resource-
centre).

Para instalar o DJSxs20 no DSTxs 20 cNm, faga o seguinte:

1. Insira o espagador no adaptador DSTxs, prestando a atengéo na
Dosorsllin posicéo do chanfro mais largo para cima (figura 1).
2. Insira o DJSxs 20 (figura 2).

3. Fixe 0 DJSxs20 no DSTxs 20 cNm apertando o parafuso M1.2
(figura 3).

Dosondi:

Beacindlin
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Instrugdes do Produto PT

DJSxs50 - DJSxs80

O DJSxs50-80 é projetado para ser usado com 0 DSTxs 50 cNm e DSTxs 80
cNm.

Instale 0 DSTxs em uma estagdo de trabalho horizontal estavel com quatro
parafusos de fixacdo M4 (para mais informagbes, consulte DSTxs —
Instru¢cdes do Produto Transdutor Estético Digital. Os Guias de Usuério da
Desoutter estdo disponiveis em https://www.desouttertools.com/resource-
centre).

Para instalar o DIJSxs50-80 no DSTxs 50-80 cNm, faga o seguinte:

Mova o anel deslizante colocado no DSTxs para cima (figura 1).
Insira 0 DJSxs no DSTxs (figura 2).

Mova o anel deslizante para baixo para travar o0 DJSxs no DSTxs
(figura 3).
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PT Instru¢des do Produto

Operacao

Instrucdes de configuracéo

Na sequéncia, alinhe verticalmente o eixo da ferramenta no mecanismo do DSTxs - sistema DJSxs.

Instrucdes de operagao

Opere a ferramentas na junta certificando-se de alinhar a ferramenta/transdutor para evitar qualquer
influéncia de forgas laterais que podem afetar o resultado da medicéo. A falha em cumprir com este requisito
e exceder o torque nominal méaximo pode causar dano irreversivel ao DJSxs.

AVISO! Para obter o melhor desempenho, apligue um pouco de graxa na interface rosqueada (parafuso e
adaptador) do DJSxs. A graxa recomendada para esse fim é a Electrolube SPG35SL.




Instrugdes do Produto PT

Manutencao

Instrugdes de manutencgéo

Limpeza

Mantenha o DJSxs limpo.

Ap6s o uso, remova quaisquer sinais de 6leo, graxa e p6 do DJSxs.
Use um pano de limpeza anti-estatico para remover o p6 do DJSxs.
Evite usar detergentes fortes para limpar o DJSxs.

Recomendac¢@es de manutencgéo
E recomendado controlar o desgaste dos parafusos e espacadores de compresséo ao:

- monitorar o desvio da leitura de &ngulo e torque;

- inspecionar o espagador de compressao por trincas visiveis;

- inspecionar a interface rosqueada (parafuso e adaptador) por p6 e riscos cruzados da rosca. Limpar
e engraxar novamente ou substituir as pecas danificadas;

- inspecionar uma alteracao do comprimento (B) do espacador de compressao que resulta no
deslocamento plastico sob carga.

Pecas de reposicao

Vistas explodidas e listas de pecas de reposicao estdo disponiveis em
https://www.desouttertools.com/resource-centre.

O uso de pegas de reposicao diferentes das originais fornecidas pelo fabricante pode resultar em uma queda
de desempenho ou no aumento de manutencdo e nivel de vibragdo e no cancelamento total da
responsabilidade do fabricante.
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Instru¢des do Produto

Substituicdo do espacador

Para substituir um espacador de compresséo danificado:

1.

2
3.
4

Solte o parafuso do DJSxs (figura 1).

Remova o espagador danificado (figura 2).

Substitua o espacador por um novo (figura 3).

Prenda o parafuso do DJSxs (figura 4).

|

!
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Instrugdes do Produto PT

Retirada de servico

Instrugdes de reciclagem

Quando um produto ja serviu a seu proposito, ele deve ser reciclado adequadamente. Desmonte o produto e
recicle os componentes de acordo com a legislacéo local.

Informagdes sobre reciclagem

{ v

PECA RECICLE COMO
1 Adaptador Aco
Espacador de compresséo leve POM

2 Espacador de compressédo pesado Aluminio ou aco
Arruela Aco
4 Parafuso Aco
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Istruzioni per il prodotto IT

Informazioni sul prodotto

Informazioni generali

A

AVVERTENZA Rischio di lesioni

Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza
La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni di sicurezza pud provocare scosse
elettriche, incendi e/o lesioni gravi.

Assicurati di leggere e capire tutte le istruzioni:
* Informazioni sulla sicurezza fornite insieme alle diverse parti del sistema.
e Istruzioni per l'installazione, il funzionamento e la manutenzione delle diverse parti del sistema.

e Tutte le norme di sicurezza stabilite a livello locale per quanto riguarda il sistema e le relative
parti.

Conservare tutti gli avvisi e le istruzioni per riferimento futuro

Terminologia dei segnali di sicurezza

| termini dei segnali di sicurezza Pericolo, Avvertenza, Attenzione e Awviso hanno il seguente significato:

PERICOLO Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, provochera infortuni gravi o mortali.

AVVERTENZA Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe provocare infortuni gravi o

mortali.

ATTENZIONE Indica una situazione di pericolo che, se non evitata, potrebbe provocare infortuni di

scarsa 0 minore gravita.

AVVISO! Viene utilizzato per pratiche non correlate a lesioni personali.

Garanzia

La garanzia del prodotto scadra 12 mesi dopo la prima messa in uso del prodotto, ma in ogni caso scadra
entro 13 mesi dalla consegna.

La normale usura delle parti non € inclusa nella garanzia.

o La normmale usura € quella che richiede un cambio di una parte durante la manutenzione standard degli
strumenti per un determinato periodo, tenendo conto del numero di serraggi e della coppia media applicata.

La garanzia del prodotto si basa sull'uso, sulla manutenzione e sulla riparazione dello strumento e dei suoi
componenti effettuati in modo corretto.

Danni a parti che si verificano a seguito di una manutenzione inadeguata o eseguita da entita diverse da Desoutter
o dai suoi Partner di Assistenza Certificati durante il periodo di garanzia non sono coperti dalla garanzia.

Per evitare danni o la distruzione di parti di utensili, eseguire la manutenzione dello strumento secondo i
programmi di manutenzione consigliati e seguire le istruzioni in modo corretto.

Le riparazioni in garanzia vengono eseguite solo nelle officine Desoutter o presso Partner di Assistenza Certificati.

Desoultter offre una garanzia estesa e una manutenzione preventiva allo stato dell'arte grazie ai suoi contratti
ToolCover. Per ulteriori informazioni, contattare il rappresentante locale dell'Assistenza.

Sito Web

Sito Web di Desoutter: www.desouttertools.com

E possibile trovare informazioni relative ai nostri prodotti, accessori, pezzi di ricambio e articoli pubblicati sul
nostro sito Web (Link servizio: https://www.desouttertools.com/service/service-link)

m 58 /146 09/2019


http://www.desouttertools.com/
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Dimensioni

DJSxs20 Morbido DJSxs20 Rigido DJSxs50-80 Morbido DJSxs50-80 Rigido

‘ \

MODELLO [mAm] [mBm] [mcm] [mDm] [mEm] [mFm]
DJSxs20 - Coppia minima - Giunto morbido 2.7 16 (x 0.2) 11 a3 61.2 | 42.9
DJSxs20 - Coppia minima - Giunto rigido 29 | 85(x0.2) 11 a3 61.2 | 50.4
DJSxs20 - Coppia nominale - Giunto morbido | 4.6 16 (x 0.2) 11 a3 61.2 | 42.9
DJSxs20 - Coppia nominale - Giunto rigido 29 | 85(x0.2) 11 a3 61.2 | 50.4

DJSxs50 - Coppia minima - Giunto morbido 3.75 | 16(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 42.9

DJSxs50 - Coppia minima - Giunto rigido 45 | 85(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 50.4

DJSxs50 - Coppia nominale - Giunto morbido | 7.5 23(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 34.3

DJSxs50 - Coppia nominale - Giunto rigido 7.3 | 85(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 48.8

DJSxs80 - Coppia minima - Giunto morbido 4.4 23(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 34.3

DJSxs80 - Coppia minima - Giunto rigido 43 | 85(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 48.8

DJSxs80 - Coppia hominale - Giunto morbido 10 23(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 34.3

DJSxs80 - Coppia nominale - Giunto rigido 7.3 | 85(x0.2) 11 6,35 Hex | 61.2 | 48.8
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Istruzioni per il prodotto IT

Informazioni generali

Descrizione del prodotto

Assemblaggio del DJSxs

Rondella

A w0 D oE

Vite

O—

La confezione del DJSxs &€ composta dalle seguenti parti:

10.

Adattatore

Distanziatore di compressione

Assemblaggio del DJSxs - Coppia minima
- Giunto morbido x 1

Distanziatore di compressione di ricambio -
Coppia minima - Morbido x 4

Distanziatore di compressione di
ricambio - Coppia minima - Rigido x 1

Assemblaggio del DJSxs - Coppia
minima - Giunto rigido x 1

Assemblaggio del DJSxs - Coppia
nominale - Giunto rigido x 1

Distanziatore di compressione di
ricambio - Coppia nominale - Giunto
rigido x 1

Distanziatore di compressione di
ricambio - Coppia nominale - Giunto
morbido x 4

Assemblaggio del DJSxs - Coppia
nominale - Giunto morbido x 1

DJSxs20 - Coppia minima/nominale -
Giunto morbido - distanziatore per
adattatore DSTxs

DJSxs20 - Coppia minima/nominale -
Giunto rigido - distanziatore per
adattatore DSTxs

Desoitiss | B

09/2019



IT Istruzioni per il prodotto

Distanziatore di compressione Adattatore Vite

Coppia
Modello DJSxs | nominale | Materiale
[CNm]

Codice | Diametro | Lunghezza | Lunghezza | Dimens | Lunghez
colore | A [mm] B [mm] F [mm] ione za [mm]

DJSxs20 -
Coppia minima - 6 POM BL 2.7 16 (£ 0.2) 42.9 M2 20
Giunto morbido

DJSxs20 -
Coppia minima - 6 Alluminio GY 2.9 8.5 (£0.2) 50.4 M2 20
Giunto rigido

DJSxs20 -
Coppia nominale 20 POM BL 4.6 16 (£ 0.2) 42.9 M2 20
- Giunto morbido

DJSxs20 -
Coppia nominale 20 Alluminio GY 2.9 8.5 (£0.2) 50.4 M2 20
- Giunto rigido

DJSxs50 -
Coppia minima - 15 POM WH 3.75 16 (+ 0.2) 42.9 M2 20
Giunto morbido

DJSxs50 -
Coppia minima - 15 Acciaio GY 4.5 8.5 (+0.2) 50.4 M2 20
Giunto rigido

DJSxs50 -
Coppia nominale 50 POM WH 7.5 23 (x0.2) 34.3 M3 30
- Giunto morbido

DJSxs50 -
Coppia nominale 50 Alluminio GY 7.3 8.5 (+0.2) 48.8 M3 30
- Giunto rigido

DJSxs80 -
Coppia minima - 24 POM BK 4.4 23 (x0.2) 34.3 M3 30
Giunto morbido

DJSxs80 -
Coppia minima - 24 Alluminio GY 4.3 8.5 (x0.2) 48.8 M3 30
Giunto rigido

DJSxs80 -
Coppia nominale 80 POM BK 10 23 (20.2) 34.3 M3 30
- Giunto morbido

DJSxs80 -
Coppia nominale 80 Acciaio GY 7.3 8.5 (x0.2) 48.8 M3 30
- Giunto rigido

| codici colore nella tabella sono i seguenti:
BK: Nero BL: Blu
GY: Grigio WH: Bianco
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Istruzioni per il prodotto IT

Installazione

Istruzioni per l'installazione

DJSxs20

DJSxs20 sono progettati per essere utilizzati con DSTxs 20 cNm.

Installare i DSTx su una stazione di lavoro orizzontale stabile con quattro
bulloni di fissaggio M4 (per ulteriori informazioni, fare riferimento a DSTx -
Istruzioni per il trasduttore digitale statico. Le guide per gli utenti di
Desoutter sono disponibili all'indirizzo
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Per installare il DJSxs20 sul DSTxs 20 cNm, seguire i seguenti passi:
1. Inserire il distanziatoire nell'adattatore DSTxs facendo attenzione
a posizionare lo smusso piu grande verso l'alto (figura 1).
2. Inserire il DISxs 20 (figura 2).

3. Fissare il DJSxs20 nel DSTx 20 cNm avvitando la vite M1.2
(figura 3).

Doscidlen

Dosondi:

Beacindlin
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IT Istruzioni per il prodotto

DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 sono progettati per essere utilizzati con DSTxs 50 cNm e DSTxs
80 cNm.

Installare il DSTxs su una stazione di lavoro orizzontale stabile con quattro
bulloni di fissaggio M4 (per ulteriori informazioni, fare riferimento a DSTx -
Istruzioni per il trasduttore digitale statico. Le guide per gli utenti di Desoutter
sono disponibili all'indirizzo https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Per installare il DJSxs50-80 sul DSTxs 50-80 cNm, seguiore i seguenti passi:
1. Spostare verso l'alto I'anello scorrevole posto sul DSTx (figura 1).

2. Inserire il DISxs nel DSTxs (figura 2).

3. Spostare I'anello scorrevole verso il basso per bloccare il DISxs sul
DSTxs (figura 3).

09/2019
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Istruzioni per il prodotto IT

Funzionamento

Istruzioni di configurazione

In sequenza, allineare verticalmente I'asse dello strumento sul drive del sistema DSTxs - DJSxs.

Istruzioni per I'uso

Azionare lo strumento sul giunto assicurandosi di allineare lo strumento/trasduttore per evitare qualsiasi
influenza da forze laterali che possono influenzare il risultato della misurazione. Il mancato rispetto di questo
requisito e il superamento della coppia nominale massima possono causare danni irreversibili al DJSxs.

AVVISO! Per ottenere le migliori prestazioni, applicare un po' di grasso sull'interfaccia di filettatura (vite e
adattatore) del DJSxs. Il grasso consigliato per questo scopo € Electrolube SPG35SL.
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IT Istruzioni per il prodotto

Manutenzione

Istruzioni di manutenzione
Pulizia

Mantenere il DJSxs pulito.

Dopo l'uso, rimuovere eventuali tracce di olio, grasso e polvere dal DJSxs.
Utilizzare un panno antistatico per rimuovere la polvere dal DJSXxs.
Evitare I'uso di detergenti aggressivi per pulire il DISxs.

Raccomandazioni per la manutenzione
Si raccomanda di controllare l'usura delle viti e dei distanziatori di compressione:

- Monitorando la deviazione dell'angolo e della lettura della coppia;
- Ispezionando il distanziatore di compressione per verificare la presenza di graffi;

- ispezionando l'interfaccia di filettatura (vite e adattatore) per evitare rischi di polvere e filettatura
incrociata. Pulendo e ingrassando o sostituendo le parti danneggiate;

- Ispezionando un cambiamento della lunghezza del distanziatore di compressione (B) con
conseguente spostamento della plastica sotto sovraccarico.

Parti di ricambio

Le viste esplose e gli elenchi delle parti di ricambio sono disponibili all'indirizzo
https://www.desouttertools.com/resource-centre.

L'uso di parti di ricambio diverse da quelle originariamente fornite dal produttore pud comportare un calo delle
prestazioni, una maggiore manutenzione o un aumentao livello di vibrazione nonché una totale cancellazione
della responsabilita del produttore.
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Istruzioni per il prodotto

Sostituzione del distanziatore

Per sostituire un distanziatore di compressione danneggiato:

1. Svitare la vite del DJSxs (figura 1).
Rimuovere il distanziatore danneggiato (figura 2).

2
3. Sostituire il distanziatore con uno nuovo (figura 3).
4

Avvitare la vite del DJSxs (figura 4)..

|
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Istruzioni per il prodotto

Messa fuori servizio

Istruzioni per il riciclo

Quando un prodotto ha raggiunto la sua durata limite, deve essere riciclato correttamente. Smontare il

prodotto e riciclare i componenti secondo la legislazione locale.

Informazioni sul riciclo

{ v

PARTE RICICLO
1 Adattatore Acciaio
Distanziatore di compressione morbido POM
2 Distanziatore di compressione rigido Alluminio o acciaio
Rondella Acciaio
4 Vite Acciaio
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Produktinstruktioner SV

Produktinformation

Allman information

A

VARNING Risk for skador

L&s igenom alla sékerhetsvarningar och instruktioner.
Om inte varningarna och instruktionerna foljs kan det resultera i elektriska stotar, brand och/eller
allvarliga personskador.

Se till att du last igenom och forstar alla instruktioner:

e Sékerhetsinformationen som medfdljde den olika delarna i systemet.

e Produktinstruktioner for installation, drift och underhall av de olika delarna av systemet.
o Alla lokala juridiska bestammelser avseende systemet och delar darav.

Spara alla varningar och instruktioner for framtida referens.

Sékerhetssignalord

Sékerhetssignalorden Fara, Varning, Forsiktighet och Meddelande har foljande betydelse:

FARA FARA Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kommer

att resultera i dodsfall eller allvarliga skador.

VARNING VARNING Indikerar en farlig situation som, om den inte undviks, kan

resultera i dodsfal eller allvarlig skada.

FORSIKTIGHET FORSIKTIGHET, anvand tillsammans med s&kerhetslarmsymbol indikerar en farlig

situation som, om den inte undviks, kan leda till l4tta eller medelsvara skador.

NOTERA! NOTERA anvands for att adressera praxis som inte relaterar till personskador.

Garanti

Produktgarantin upphor 12 manader efter att produkten forst tagits i bruk men skall i alla fall upphéra 13
manader efter leverans.

Normalt slitage pa delar som inte inkluderas i garantin.

o Normalt slitage &r vad som kravs for att en del skall bytas under verktygets standardunderhall for den
perioden beaktande antalet tdragningar och tillampat vridmoment i medeltal.

Produktgarantin galler vi korrekt anvandning, underhdll och reparation av verktyget och dess
komponenter.

Skador som uppstar pa delar som resultat av inadekvat underhall eller utfort av andra parter &n Desoutter
eller deras certifierade servicepartners under garantiperioden técks inte av garantin.

For att undvik skador eller destruktion av verktygsdelar, gor service pa verktyget i enlighet med det
rekommenderade underhallsschemat och folj de korrekta instruktionerna.

Garantireparationer utfors endast i Desoutter verkstader eller av certifierade servicepartners.

Desoutter erbjuder utékad garanti och férebyggande underhall i teknisk toppklass genom deras ToolCover
kontrakt. For ytterligare information kontakta din lokala servicerepresentant.

Webbsida

Logga in till Desoutter: www.desouttertools.com

Du

hittar information betraffande véra produkter, tilloehor, reservdelar och publicerade @mnen pa véar

webbsida (Service Link: https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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Produktinstruktioner SV
Dimensionering
DJSxs20 Mjuk DJSxs20 Hard DJSxs50-80 Mjuk DJSxs50-80 Hard
T [T = =
= =
MODELL A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm]
D\?SXSZO - Mlnlmu_m vridmoment - 2.7 16 (0.2) 1 @3 61.2 42.9
mjuk sammanfogning
DngsZO - Mlnlmu_m vridmoment - 2.9 8,5 (x0.2) 1 @3 61.2 504
Hard sammanfogning
DJSxs20 — Nominellt vridmoment -
mjuk sammanfogning 4,6 16 (x0.2) 11 a3 61,2 42,9
D;]SXSZO - Nomlngllt vridmoment - 2.9 8,5 (0.2) 1 3 612 504
hard sammanfogning
DJSxs50 — Minimum viidmoment - | 5 75 | 16 (40 2) 11 6.35Hex | 61,2 42,9
mjuk sammanfogning
DJSxs50 — Minimum vridmoment - |, 5 | g5.09) | 11 6.35Hex | 61,2 50,4
hard sammanfogning
D\_JSXSSO - Nomlngllt vridmoment - 75 23 (£0.2) 1 6.35 Hex 612 343
mjuk sammanfogning
DJSxs50 — Nominelitviidmoment - | 2 5 | g5 400 | 11 6.35Hex | 61,2 48,8
hard sammanfogning
DJISxsB0 — Minimum viidmoment - | ;| 53 (40 2 11 6.35Hex | 61,2 34,3
mjuk sammanfogning
DJSxs80 — Minimum vridmoment -
hérd sammanfogning 4,3 8,5 (x0.2) 11 6.35 Hex 61,2 48,8
DJSxs80 — Nominelitviidmoment - | 15| 53402) | 11 6.35Hex | 612 343
mjuk sammanfogning
DJSxs80 — Nominelitviidmoment - | 75 | g5.00) | 11 6.35Hex | 61,2 48,8
hard sammanfogning




Produktinstruktioner SV

Oversikt

Produktbeskrivning

DJSxs montering

1. Adapter

2. Kompressionsdistans
s 3. Bricka

4. Skruv

C')\

DJSxs box bestar av féljande delar:

1. DJSxs montering — Minimum
vridmoment - mjuk sammanfogning x 1

2. Reserv komprimeringsdistans —
Minimum vridmoment - mjuk x 4

3. Reserv komprimeringsdistans —
Minimum vridmoment - hard x 1

4. DJSxs montering — Minimum
vridmoment - hard sammanfogning x 1

5. DJSxs montering — Nominellt
vridmoment - hard sammanfogning x 1

6. Reserv komprimeringsdistans —
Nominellt viidmoment - hard
sammanfogning x 1

7. Reserv komprimeringsdistans —
Nominellt vridmoment - mjuk
sammanfogning x 4

8. DJSxs montering — Nominellt
vridmoment - mjuk sammanfogning x 1

9. DJSxs20 — Minimum/Nominellt
vridmoment - mjuk sammanfogning -
distans for DSTxs adapter

10. DJSxs20 — Minimum/Nominellt
vridmoment - hard sammanfogning -
distans for DSTxs adapter

09/2019 71/ 146 m



Produktinstruktioner
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Kompressionsdistans Adapter Skruv
Nominellt . u « x
DJSxs modell vridmoment | Material | Fargkod Diameter | Langd | Langd F Storlek Langd
A[mm] | B [mm] [mm] [mm]
[cNm]
DJSxs20 — Minimum 16
vridmoment - mjuk 6 POM BL 2,7 (20.2) 429 M2 20
sammanfogning -
DJSxs20 — Minimum Alumini 85
vridmoment - Hard 6 GY 2,9 ! 50,4 M2 20
. um (x0.2)
sammanfogning
DJSxs20 — Nominellt 16
vridmoment - mjuk 20 POM BL 4,6 (20.2) 429 M2 20
sammanfogning -
DJSxs20 — Nominellt Alumini 85
vridmoment - hard 20 GY 2,9 . 50,4 M2 20
. um (x0.2)
sammanfogning
DJSxs50 — Minimum 16
vridmoment - mjuk 15 POM WH 3,75 (0.2) 42,9 M2 20
sammanfogning -
DJSxs50 — Minimum 85
vridmoment - hard 15 Stal GY 4,5 (+6 2) 50,4 M2 20
sammanfogning -
DJSxs50 — Nominellt 23
vridmoment - mjuk 50 POM WH 7,5 (20.2) 34,3 M3 30
sammanfogning -
DJSxs50 — Nominellt -
vridmoment - hard 50 Alumini GY 7,3 8.5 48,8 M3 30
. um (#0.2)
sammanfogning
DJSxs80 — Minimum 23
vridmoment - mjuk 24 POM BK 4,4 (20.2) 34,3 M3 30
sammanfogning -
DJSxs80 — Minimum Alumini 85
vridmoment - hard 24 GY 4,3 : 48,8 M3 30
. um (#0.2)
sammanfogning
DJSxs80 — Nominellt 23
vridmoment - mjuk 80 POM BK 10 (20.2) 34,3 M3 30
sammanfogning -
DJSxs80 — Nominellt 85
vridmoment - hard 80 Stal GY 7,3 (+6 2) 48,8 M3 30
sammanfogning -
Fargkoderna i tabellen &r enligt foljande:
BK: Svart BL: Bl&
GY: Gra WH: Vit




Produktinstruktioner
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Installation

Installationsinstruktioner

DJSxs20

Doscidlen

DJSxs20 &r designad att anvéandas med DSTxs 20 cNm.

Installera DSTxs pa en stabil horisontell arbetsstation med fyra fastbultar M4
(for ytterligare information, se DSTxs — Digital Static Transducer Product
Instructions. Desoutter anvandarguider  finns tillgangliga pa
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

For att installera DJSxs20 pa DSTxs 20 cNm, gor féljande:
1. Satt in distansen i DSTxs adaptern, se till att placera den stérre
avfasningen uppat (bild 1).
Satt i DISxs 20 (bild 2).

Fast DJSxs20 i DSTxs 20 cNm genom att skruva M1.2 skruven
(bild 3).

Desoniln

09/2019
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Produktinstruktioner SV

DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 &r designad att anvandas med DSTxs 50 cNm och DSTxs 80
cNm.

Installera DSTxs p& en stabil horisontell arbetsstation med fyra fastbultar M4
(for ytterligare information, se DSTxs — Digital Static Transducer Product
Instructions. Desoutter anvandarguider finns tillgéngliga pa
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

For att installera DJSxs50-80 pa DSTxs 50-80 cNm, gor enligt foljande:

1. Flytta glidringen som &r placera pa DSTxs uppat (bild 1).
2. Sattin DJSxs i DSTxs (bild 2).
3. Flytta glidringen nedat for att blockera DISxs pa DSTxs (bild 3).
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Produktinstruktioner SV

Drift

Konfigurationsinstruktioner

| sekvens, vertikal inriktning av verktygsaxeln pa enheten for STxs - DJSxs system.

Anvandarinstruktioner

Hantera verktyget vid sammanfogningen for att se till att rikta in verktyget/omvandlaren for att undvika nagon
paverkan fran sidokrafterna som kan paverka matresultatet. Om dessa krav inte uppfylls och det maximala
markvridmomentet dverskrids kan oaterkalliga skador uppséat pa DJISxs.

NOTERA! For att erhdlla basta prestanda, anvand lite fett pa det gangade granssnittet (skruv och adapter) for
DJSxs. Det rekommenderade fettet for detta ar Electrolube SPG35SL.
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Service

Underhallsinstruktioner

Rengdring

Hall DJSxs ren.

Efter anvandning, ta bort alla spar av olja, fett och damm DJSxs.
Anvand en antistatiskt rengoringsduk for att ta bort damm DJSxs.
Undvik att anvanda starka rengdringsmedel for att rengdra DJSxs.

Servicerekommendationer

Det rekommenderas att kontrollera slitaget hos skruvar och komprimeringsdistanser genom att:

Overvaka avvikelsen av vinklar och vridmomentavlasning;

inspektera kompressionsdistansen for visuella repor;

inspektera de géngade granssnitten (skruv och adapter) efter damm och risker med korsade gangor.
Rengor och aterfetta eller byt skadade delar;

inspektera en &ndring av kompressionsdistansens langd (B) vilket resulterar i plastférskjutning under
Overbelastning.

Reservdelar

Sprangskiss och reservdelslista finns tillgangliga pa https://www.desouttertools.com/resource-centre.
Anvéndning av andra reservdelar &n de som ursprungligen levererades av tillverkaren kan resultera i sémre
prestanda eller i 6kar underhall och ékade vibrationer och gor att tillverkarens ansvar upphor.
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Byte av distanser

Byte av en skadad kompressionsdistans:

1.

2.
3.
4

Skruva loss skruven till DJSxs (bild 1).
Ta bort den skadade distansen (bild 2).

Byt den skadade distansen mot en ny (bild 3).

Skruva fast skruven till DISxs (bild 4).

|

09/2019
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Produktinstruktioner SV

Avbrytande

Atervinningsinstruktioner

Nar denna produkt har uppfyllt sitt syfte skall den atervinnas korrekt. Demontera produkten och atervinn
komponenterna i enlighet med lokala bestammelser.

Atervinningsinformation

{ v

DEL ATERVINN SOM
1 Adapter Stal
Mjuk kompressionsdistans POM
2 Hard kompressionsdistans Aluminium eller Stél
Bricka Stal
4 Skruv Stal

Desonlse | B 7o 1 owrons






WUHCTPYKUMA No Ncnonb3oBaHUIO RU

UHdopmauusa o npoaykre

O6uwast uHghopmayusi

A NPEAYNPEXOEHUWE OnacHocTb TpaBMMpPOBaHUA

MpouTuTe BCe NpeaynpexaeHns 1 MHCTPYKLMK NO TexHuke 6e3onacHocTy.
HeBbInonHeHvie npeaynpexaeHuini 1 UHCTPYKLIMIA MOXET MPUBECTU K MOPaXKEHUIO 3MEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy W/unm TsHkenomn TpaBme.

Y6eautechb, 4To Bbl NpOYNM 1 NOHANM BCE MHCTPYKLUN:

e KVHdopmauma no TexHuke Ge3onacHOCTU MNpefocTaBnseTcs C pPasnNMyHbIMU  driemeHTamu
CUCTEMDI.

e VHCTpyKUuMM No ycTaHoBKe, aKchnyaTauum 1 06Cny>XnBaHuio pasnnyHbIX 3N1IEMEHTOB CUCTEMBI.

e Bce mecTHble 3akoHogaTenbHble HOPMbl B OTHOLUEHUU npaBuil TEXHUKU 6esonacHocTw,
KacaloLnxca CUCTEMbl U ee KOMIMOHEHTOB.

CoxpaHlee BCe npegynpexneHna u MHCTPYKUUU No TEXHUKE 6e3onacHoOCTM AN NCNonb30BaHUS B
AanbHeuwem.

CuzHanbHble cnioea 6e3onacHocmu

CurHanbHble cnoBa 6esonacHocTn «OnacHoy», «[peaynpexaeHney, « OCTOPOXHO» 1 «YBEAOMMEHNE» UMEIoT
crneayroLme 3Ha4YeHus:

OlINACHO! Hagnmce OMNACHO ykasbiBaeT Ha OnacHylo CuTyauumio, KoTopas, ecnum ee He
npegoTBpaTUTL, NPUBEAET K rnbenun nnm cepbesHon TpaBme.

MPEOYNPEXAEHWE  Hapgrmvce «MNPEOYMNPEXOEHWE» ykasbiBaeT Ha onacHylo cutyauuio, kKotopas,
€CIn ee He NpPeaoTBPaTUTb, MOXET NMPUBECTU K rMbeny unim cepbe3HON TpaBMe.

OCTOPOXHO Hagnnce «OCTOPOXXHO» B compoBoxgeHun npeaynpexaarowero cumsorna
yKa3blBaeT Ha OMaCHyK0 CUTyaLmio, KOTopas, ecnm ee He npeaoTBpaTUTb, MOXET
NPUBECTU K TpaBMe NErkon nnun cpegHen CteneHn TaXecTu.

YBEOOMIJTEHUE! Hagnncb «YBEOOMITEHUE!» o6o3HavaeT cnyyaun, He CBsi3aHHble C TpaBMaMMu.

rapanmus

e [apaHTusa Ha nsgenue coctaensieT 12 MecsLEB C MOMEHTa BBOAA U34enusl B 3KCMNIlyaTaumto, HO B Niiobom
cny4ae He npesblwaeT 13 MecsaLeB ¢ MOMEHTa MOCTaBKU.

o HopmanbHbIi M3HOC AeTanen He SBNSeTCS rapaHTUNHBIM Criydaem.

o [loa HopmarnbHbIM M3HOCOM AeTanen noapasymesaeTcsi HeobxoAMMOoCTb 3aMeHbl [eTanu B Xofe
CTaHAapTHOro 06CNyXXMBaHUS MHCTPYMEHTOB 3a [AaHHbIA Nepuog, C y4eTOM KOMM4ecTBa 3aTsbKek U
cpefHero npunaraeMoro MOMeHTa.

e [apaHTusa Ha n3genve 3aBUCUT OT NPABUIBHOTO NCMONb30BaHUS, OBCITY>XMBaAHNS U PEMOHTA MHCTPYMEHTa
1 €ro KOMMOHEHTOB.

e [laHHas rapaHTWs He pacnpoCTpaHsieTCsi Ha NOBpeXAeHVe AeTanei B TeYeHWe rapaHTUMHOrO cpoka B
pe3ynbTate HeHaanexawlero OOCNyXMBaHWS WNM  OBCMYXMBAHWSA, BbIMNONIHSAEMOrO CTOPOHAMMU,
OTNUYHbIMKM OT KoMNaHum Desoutter nni ee cepTMdULMPOBAHHbBIX NMAPTHEPOB MO 0OCNYKNBAHMIO.

e YT06bl HE AOMYCTUTL NOBPEXAEHNSA UK Pa3pyLUEHVs AeTanen UHCTPYMEHTa, 06CNyXnBanTe MHCTPYMEHT
B COOTBETCTBMWN C PEKOMEHA0BaHHBLIMU rpachkamu U cregymnTe Haanexalimm UHCTPYKUUAM.

e [a@paHTUMHBLIN PEMOHT BbINOMHAETCA TONMbKO B CEPBUCHbIX LeHTpax komnaHunm Desoutter nmm ee
cepTUdULMPOBaHHbIX NAPTHEPOB NO 06CNYXUBAHUIO.

Komnanua Desoutter npenocTaBnsieT paclIMPEHHYI0 FapaHTUIO U NepBOKIaccHoe npodunakTnyeckoe
obcnyxuBaHMe Ha OCHOBe KOHTpakToB ToolCover. [ng nonyyeHus [OMOMHUTENbHOW MHOopMaLmm
obpailanTecb kK MECTHOMY NPeACTaBUTEN0 CEPBUCHOM CryXObl.

Be6-calim

Bxoa Ha cainT komnaHum Desoutter: www.desouttertools.com

Ha Hawem Be6G-caiiTe npeacTaBneHa UWHgoOpMauMs MO HaWWM  U3AENUsSM,  [OOMONHUTENbHBLIM
NpuHaONexXHoCTaM, 3an4yactdaM, a TaKkKe nevYaTHbIM Matepuanam (CCbIJ‘IKa Ana  cepBUCHOU cny>|<6b|:
https:/lwww.desouttertools.com/service/service-link)
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RU MHCTpyKUMA NO NCNONb30BaHUIO

Pa3mepsbi

DJSxs20 rnbkuin DJSxs20 xxecTkum DJSxs50-80 rubkui DJSxs50-80 xecTkui

= ~—
A B C D E F
MOLENb [MM] [MM] [MM] [MM] [Mm] [Mm]
DJSxs20 — MUHUMAnbHBIN KPYTALLMIA
MOMEHT - rnbkoe coeanHeHne 27 16 (x0.2) 1 @3 61,2 42,9
DJSXs20 — MUHUMATbHBIN KPYTALLMIA
MOMEHT - )XEeCTKOe COefIMHEHNE 2.9 85(20.2) 11 @3 61,2 504
DJSxs20 — HOMUHarnbHbIW KPYTALWMIA
MOMEHT - rMbkoe coeauHeHve 4.6 16 (x0,2) 1 @3 61,2 42,9
DJSxs20 — HOMUHarbHbLIN KPYTALLNIA 2.9 8,5 (+0,2) 11 @3 61.2 504

MOMEHT - XXeCTKoe coeuHeHne

DJSxs50 — MUHUManbHBIN KPYTALLMIA
MOMEHT - MBKOE COSMHEHME 3,75 16 (x0,2) 11 6,35 LWecTurp. 61,2 42,9

DJSxs50 — MUHUMAanbHBIN KPYTALLMIA
MOMEHT - KECTKOE COSANHEHNE 4,5 8,5 (0,2) 11 6,35 LWecTurp. 61,2 50,4

DJSxs50 — HOMUHarnbHbIV KPYTALWMIA
MOMEHT - TUBKOE COEMHEHME 7,5 23 (0,2) 11 6,35 LWecTurp. 61,2 34,3

DJSxs50 — HOMUHarnbHbLIV KPYTALWMIA
MOMEHT - ECTKOE COSANHEHNE 7.3 8,5 (x0,2) 11 6,35 LWecTurp. 61,2 48,8

DJSxs80 — MUHUMANbHBIN KPYTALLMIA
MOMEHT - MBKOE COBMHEHME 4.4 23 (x0,2) 11 6,35 LLecturp. 61,2 34,3

DJSxs80 — MUHUMATbHBIN KPYTALLMIA
MOMEHT - )XECTKOE COEMHEHNE 4,3 8,5 (x0,2) 11 6,35 LLecTurp. 61,2 48,8

DJSxs80 — HOMUHarnbHbIV KPYTALWMIA
MOMEHT - MIBKOE COBAMHEHME 10 23 (x0,2) 11 6,35 LLecTurp. 61,2 34,3

DJSxs80 — HOMUHarnbHbIV KPYTALWMIA
MOMEHT - )XECTKOE COEMHEHME 7,3 8,5 (x0,2) 11 6,35 Lecturp. 61,2 48,8




WHCTpYKUMA No UCNONbL30BaHUIO RU

0O630p

OnucaHue u3denus

DJSxs B cbope

ApanTep

KOMI'IpeCCI/IOHHaFI npoctaBKka

1
2

Q 3. Llanba
4. BuHT

Brnok DJSxs BknovaeT cnefytolume getanm:

1. DJSxs B cbope — MUHVMMAIbHbIN
Kpf/mu.wm MOMEHT - rmbKoe coenHeHve
X

2. 3anacHas KOMNPECCMOHHas NpocTaBka —
MUHUMAnbHBIVA KPYTALLMIA MOMEHT -
rmbkoe x 4

3. 3anacHas KOMNpeccyoHHas NpocTaeka —
MWHUMalbHbIN prTHIJ.l,I/IVI MOMEHT -
xecTkoe X 1

4. DJSxs B cbope — MUHUMATbHbIN
KDYTALLMIA MOMEHT - XecTKoe
coeayHeHne X 1

5. DJSxs B c6ope — HOMUHarbHbIN
KPYTSLLMIA MOMEHT - XecTkoe
coeauHeHmne X 1

6. 3anacHas KOMNPECCMOHHas NpocTaBka —
HOMVHAIbHbIV KPYTALMA MOMEHT -
XecTkoe coeanHeHme X 1

7. 3anacHas KOMNPECCMOHHas NpoCcTaBka —
HOMVHANbHbIV KPYTALLNA MOMEHT -
rmbkoe coeauHeHe x 4

8. DJSxs B c6ope — HOMUHATbHbIN
Kpi/mu.wm MOMEHT - rnbKkoe coenHeHve
X

9. DJSxs20 — MUHUMArbHbI/HOMUHATLHBIN
KPYTALLMIA MOMEHT - TMGKOe CoenHEeHMe -
npocTaBka ansa agantepa DSTxs

10. DJSxsS20 — MUHUMATbHLIA/HOMUHATBHBIN
KPYTALLMIA MOMEHT - XeCTKoe
cose VHEHWe - NpocTaBka Ans afantepa
XS

ﬂ 82 /146 09/2019



RU MHCTpyKUMA NO NCNONb30BaHUIO
KomnpeccuoHHasi npocTtaBka A'Eé?)m BuHT
HoMWHanbHbIN
- Martep | LietoBas | Ouametp | OnuHa | OnuHa | Pa3 | OnuHa
Mogenk DJSxs M g“pn}ém”[‘g'HMM] nan KoaupoBka | A [Mm] B [mm] | F[MM] | mep | [MM]
DJSxs20 — MUHUMAaIbHbIN 16
KPYTSALLUA MOMEHT - 6 POM BL 2,7 (+0,2) 42,9 M2 20
rmokoe coegnHeHve -
DJSxs20 — MUHUMAaIbHbIN
KPYTALLNA MOMEHT - 6 Aﬂrv?anm GY 2,9 (+80’52) 50,4 M2 20
XeCTKoe coeanHeHne -
DJSxs20 — HOMUHanbHbIN 16
KPYTALLNA MOMEHT - 20 POM BL 4,6 (0,2) 42,9 M2 20
rmbkoe coeguHeHve -
DJSxs20 — HOMUHanbHbIN
KPYTALLNA MOMEHT - 20 AJ::V?VDI’M GY 2,9 (+80’52) 50,4 M2 20
XeCTKoe coeaHeHne -
DJSxS50 — MUHUMAaIbHbIN 16
KPYTALLMA MOMEHT - 15 POM WH 3,75 (£0,2) 42,9 M2 20
rmokoe coegnHeHve -
DJSxs50 — MUHUManbHbIN 85
KPYTALLNA MOMEHT - 15 Cranb GY 4,5 (+d 2) 50,4 M2 20
XeCcTKoe coeiMHeHne -
DJSxs50 — HOMUHanNbHbIN 23
KPYTALLMA MOMEHT - 50 POM WH 7,5 (0,2) 34,3 M3 30
rmokoe coegnHeHve -
DJSxs50 — HOMUHanNbHbIN
KPYTALLMA MOMEHT - 50 Aﬂﬁa’m GY 7,3 (+80’52) 48,8 M3 30
KeCTKoe coeanHeHne -
DJSxs80 — MUHUMAanbHbIN 23
KPYTSALLUA MOMEHT - 24 POM BK 4,4 (£0,2) 34,3 M3 30
rmbkoe coeanHeHve -
DJSxs80 — MUHUMAarbHbIN
KPYTSALLUA MOMEHT - 24 Aﬂ*ﬁa"“ GY 4,3 (+80'52) 48,8 M3 30
KeCTKoe coeanHeHne -
DJSxs80 — HOMUHanbHbIN 23
KPYTALLMA MOMEHT - 80 POM BK 10 (£0,2) 34,3 M3 30
rmbkoe coeanHeHve -
DJSxs80 — HOMUHanbHbIN 85
KPYTALLMA MOMEHT - 80 Cranb GY 7,3 (+0' 2) 48,8 M3 30
KEeCTKoe coeanHeHne =
LiBeToBble koAbl B Tabnuvue crnegyoLime:
BK: YepHblii BL: CuHui
GY: Cepbint WH: Benbi
Deuitss |




WUHCTPYKUMA No Ncnonb3oBaHUIO RU

YcTaHoBKa

MHcmpyKuuu no ycmaHoeke

DJSxs20

DJSxs20 npegHa3HayeHbl 4ns ucnosb3oBaHus ¢ DSTxs 20 cHw.

YcraHoBute DSTXs Ha yCTOWYMBYIO FrOpU3OHTarnbHy paboyylo CTaHumio u
3akpenuTe 4eTbipbMsi Gontamm M4 (ans nonyyYyeHust OOMOMHUTENbHON
nHpopmauun cMm. DSTxs — Lugpposoli cmamuydeckuli npeobpasosamerib,
UHCMpyKyus o ucrionb3osaHur. Pykosopctsa nonbsosartens Desoutter
OOCTYMHbl Ha Beb-canTe https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Ytobbl yctaHoBUTL DJSxs20 Ha DSTxs 20 cHM, BbimonHuTe cnegymouime
LENCTBUS:

1. BcraBbTe npocTtaBky B agantep DSTxs Tak, 4Tobbl 6oMnbLLOR cKOC
6bIn HanpaBneH BBEPX (PUCYHOK 1).
BcraBbTe DJSxs 20 (pucyHok 2).
Bakpenute DJSxs20 B DSTxs 20 cHm BuHTOM M1,2 (prcyHok 3).

Desordin

Beaciidlin
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RU MHCTpyKUMA NO NCNONb30BaHUIO

DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 npepHasHayeHbl Ans ucnonb3oBaHus ¢ DSTxs 50 cHm u
DSTxs 80 cHm.

YcraHoBuTe DSTxXs Ha yCTOMYMBYIO rOPU3OHTanbHY0 paboyyo CTaHUMIo 1
3akpenuTe 4eTblpbMs Gontamm M4 (gns nonyyeHws OONONHUTENbHON
nHdopmauum cm. DSTxs — Ljughposoli cmamuyeckull npeobpasoeamerib,
UHCMPYKUus 1o ucronb3oeaHuro. PykoBoacTBa nonb3oBatenst Desoutter
[OCTYMHbI Ha Be6-canTe https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Ytobbl ycTaHoBMTL DJSxs50-80 Ha DSTxs 50-80 cHwm, BbinonHuTe
cnegywowime OenNcTBums:

1. CpBuHbTe NoaBwxHOe KomnbLo Ha DSTxs BBepx (pMcyHOK 1).

2. BcraBbre DJSxs B DSTxs (pyCyHOK 2).

3. CpaBvHbTe NOABWXHOE KOMbLO BHM3, 4TOObLI 3aduKcupoBaTb
DJSxs Ha DSTxs (pucyHok 3).

09/2019
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WUHCTPYKUMA No Ncnonb3oBaHUIO RU

Akcnnyataumsa

UHcmpykyuu no Hacmpolike

MocnepoBaTenbHO BbIPOBHSANTE MO BEPTMKANN OCb MHCTPYMEHTa Ha npuBoae cuctembl DSTxs — DJISxs.

UHcmpykyusi no akcnnyamayuu

MpuBeauTe B OeiCTBME WHCTPYMEHT HA COEAMHEHWM, BbIPOBHSIB WHCTPYMEHT U npeobpasoBatenb, YTOObI
UCKIMIOYUTD BIUsiHNE GOKOBBIX YCUIUIA, KOTOPblE MOFYT MOBMWSATH HA pesynbTaT uaMepeHuii. HeBbinonHeHue
3TOro TpGﬁOBaHI/IH N npeBbllUeHne MakCUMaribHOro KpyTdAwero MOMeHTa MOXET NpMBECTU K HeyCTpaHUMOMY
nospexaexunio DJSxs.

YBEZJOMJITIEHUWE! [Ins docmuxeHusi MakcumarbHoU 3¢hheKmusHOCMU HaHecume HeMHO20 KOHCUCMEeHMHOU
cma3sKu Ha pe3bbogoe coeduHeHue (8uHm u adanmep) DJSxs. [ns amux yenel pekomeHOyemcs
ucrnonb3oeams cma3sky Electrolube SPG35SL.
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RU MHCTpyKUMA NO NCNONb30BaHUIO

O6cnyxuBaHue

UHcmpykyuu no mexHu4yeckomy o6CyKueaHuIo

Oyucmka

Copepxute DJSxs B uncrore.

Mocne npumeHeHus yganute ¢ DJSxs octaTkn macna, CMasku 1 Nbinu.

[ns npotupkn DJSXs ncnonb3ynte aHTUCTAaTUYECKYHO YMCTSALLYIO candeTky.
He nonb3yntech CUMbHBIMU YUCTALLMMU CPeAcTBaMM Ans o4mcTkn DJISxs.

PekomeHOauyuu no ob6cnyxueaHuro
PeKomeH,qyeTcg KOHTPONMMpoBaTb N3HOC BUHTOB U KOMMNPECCUOHHbBIX NPOCTaBOK crieayrwnumMmm crnocobamu:

- KOHTPOIb OTKIMOHEHUSA 3HaYeHun yrna un KpyTsauiero MOMeHTa,
- OCMOTp KOMI'IpeCCI/IOHHOVI NPOCTaBKM Ha Hann4ne BMONMbIX LapanuH;

- OCMOTP pe3bO0BOro coeAMHeHNs (BUHT 1 aganTep) Ha Hanuyve Nbinu 1 cCopBaHHON pe3bObl.
Ounwarite n cmasbiBanTe NMBO 3aMeHANTE NOBPEXAEHHbIE AeTanw;

- OCMOTP U3MEHEHWS ANMNHbI KOMMPECCMOHHON NpocTasku (B), KoTopoe NpMBOANT K CMELLEHWIO
nnacTMaccoBoW AeTanu npu neperpyske.

3anacHble yacmu

B3pbiB-cxeMbl 1 MepeyHn 3anyacTten AOCTynHbI Mo agpecy https://www.desouttertools.com/resource-centre.
Mcnonb3oBaHne getanen, OTMMYHBIX OT MOCTaBMSEMbIX MPOVM3BOAMTENEM, MOXET MPUBECTU K CHIDKEHUIO
NPOV3BOANTENBHOCTU UNN  YBENUYEHNIO O0ObEMOB OOCHYXMBaHWA W ypOBHS Bubpauui; npu  3TOM
rapaHTuinHble obA3aTensCcTBa NPOM3BOAMTENS NOMHOCTHIO aHHYNVPYOTCS.
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WHCTpYyKUMA No UCNoNb30BaHUIO

RU

3ameHa npocmaeku

YT106bl 3aMEHUTL noBpeXaeHHY KOMNPEeCCUOHHYIO NPOCTaBKy, BbINONMHUTE cneayrlwive aencTeumsa:

1. BbiBepHute BUHT DJSxs (pncyHoOK 1).

CHUMUWTE NOBPEXAEHHYI0 NPOCTaBKy (PUCYHOK 2).

2
3. 3ameHwuTe NpocTaBKy HOBOW (PUCYHOK 3).
4

3aBepHute BUHT DJSxs (pncyHokK 4).

|

%

 Desontlon | B
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RU

MHCTPYKLUMA NO UCMONb30BaHUIO

BbiBOA 13 3KcnnyaTtauuu

UHcmpykyuu no nepepabomke

Mocne okoHYaHusi cpoka cnyXbbl U3nenust ero HeobxoaMMo yTUNM3NPOBaTb AOMKHBIM 0bpa3om. Pa3bepute
usgenuve v nepepaboTtaiiTe KOMMNOHEHTBI B COOTBETCTBUN C MECTHBIMW HOPMaTUBaMMU.

UHpopmayus no nepepabomke

AOETAIb NEPEPABATBIBAETCSA KAK
1 Adanmep Cmanb
lubkasi KoMnpeccuoHHasi Npocmaeka POM
2 XXecmkasi kKoMnpeccuoHHasi npocmaska AnromuHul unu cmanb
Lati6a Cmanb
4 BuHm Cmanb
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PL Instrukcje dotyczace urzadzenia

Informacje o produkcie

Informacje ogéine

A

OSTRZEZENIE Ryzyko obrazen

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa i instrukcje
Nieprzestrzeganie wskazowek i instrukcji moze spowodowaé porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

Upewnij sie, ze przeczytasz i zrozumiesz wszystkie instrukcje:

* Informacje dotyczgce bezpieczenstwa dostarczane wraz z réznymi czgsciami systemu.
o Instrukcje dotyczace instalacji urzadzenia, obstugi i konserwacji réznych czesci systemu.
o Wszystkie lokalne przepisy dotyczgce bezpieczenstwa dotyczace systemu i jego czesci.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje na przysztosé.

Stowa sygnalizujgce zagadnienia dotyczgce bezpieczenstwa

Stowa takie, jak: Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Ostroznie i Uwaga majg nastepujace znaczenie:

NIEBEZPIECZENSTWO NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej

nie uniknie, doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktéra, jesli sie jej nie
uniknie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
OSTROZNIE OSTROZNIE wskazuje na niebezpieczng sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze doprowadzi¢ do niewielkich lub srednio-powaznych obrazen.
UWAGA! UWAGA! odnosi sig do dziatan niezwigzanych z obrazeniami ciata.
Gwarancja

Gwarancja na urzgdzenie wygasa po uptywie 12 miesiecy od pierwszego uzycia urzgdzenia, jednak

w kazdym przypadku wygasa najpdzniej 13 miesiecy po dostawie.

Normalne zuzycie czesci nie jest objete gwarancjg.

o Normalne zuzycie to takie, ktéra wymaga wymiany czesci podczas standardowej konserwacji narzedzi
w tym okresie, biorgc pod uwage liczbe dokrecen i sredni przytozony moment obrotowy.

Gwarancja na urzgdzenie opiera sig¢ na prawidtowym uzytkowaniu, konserwacji i naprawie narzedzia i jego

czesci sktadowych.

Uszkodzenia czesci, ktére powstaty w wyniku nieodpowiedniej konserwacji lub konserwacji wykonanej

przez strony inne niz Desoutter lub ich certyfikowanych partneréw serwisowych w okresie gwarancyjnym,

nie sg objete gwarancja.

Aby unikna¢ uszkodzenia lub zniszczenia czesci narzedzia, nalezy je serwisowaé zgodnie z zalecanymi

harmonogramami konserwac;ji i postepowaé zgodnie z odpowiednimi instrukcjami.

Naprawy gwarancyjne wykonywane sg wytgcznie w warsztatach Desoutter lub przez certyfikowanych

partneréw serwisowych.

Firma Desoutter oferuje przedtuzong gwarancje i najnowoczes$niejsze ustugi konserwacji zapobiegawczej
dzieki swoim umowom ToolCover. W celu uzyskania dalszych informacji skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem serwisu.

Strona internetowa

Zaloguj sie w Desoutter: www.desouttertools.com

Informacje o naszych urzadzeniach, akcesoriach, czesciach zamiennych i publikacjach mozna znalez¢é na
naszej stronie internetowej (Link do serwisu: https://www.desouttertools.com/service/service-link)
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Instrukcje dotyczace urzadzenia PL
Wymiarowanie

DJSxs20 Soft DJSxs20 Hard DJSxs50-80 Soft DJSxs50-80 Hard

% ] = E I

N=" e
MODEL A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm]

DJSxs20 - Minimalny moment
obrotowy - Miekkie potgczenie 2.1 16 (20.2) 1 23 61,2 42,9
DJSxs20 - Minimalny momer_1t 2.9 8,5 (£0,2) 11 @3 61.2 504
obrotowy - Twarde potgczenie
DJSxs20 - Nominalny moment
obrotowy - Miekkie potgczenie 4.6 16 (0.2) 1 23 61,2 42,9
DJSxs20 - Nominalny mome_nt 2.9 8,5 (+0,2) 11 @3 612 504
obrotowy - Twarde potgczenie
DJISxs50 - Minimalny moment 3,75 16 (+0,2) 11 6,35Hex | 61,2 42,9
obrotowy - Migkkie potgczenie
DJSxs50 - Minimalny moment 45 8,5 (+0,2) 11 635 Hex | 61,2 50,4
obrotowy - Twarde pofgczenie
DJSxs50 - Nominalny moment 75 23 (0,2) 11 6.35Hex | 61,2 34,3
obrotowy - Miekkie potgczenie
DJSxs50 - Nominalny moment
obrotowy - Twarde potaczenie 7,3 8,5 (+0,2) 11 6,35 Hex 61,2 48,8
DJSxs80 - Minimalny moment 4.4 23 (20,2) 11 635 Hex | 61,2 343
obrotowy - Migkkie potgczenie
DJISxs80 - Minimalny moment 43 8,5 (+0,2) 11 635Hex | 61,2 48,8
obrotowy - Twarde potaczenie
DJSxs80 - Nominalny moment
obrotowy - Migkkie potaczenie 10 23 (0,2) 11 6,35 Hex 61,2 34,3
DJSxs80 - Nominalny moment 73 8,5 (+0,2) 11 6,35 Hex 61,2 48,8
obrotowy - Twarde potaczenie




PL Instrukcje dotyczace urzadzenia
Omowienie
Opis urzadzenia
Zespot DJSxs
@ 1. Adapter
2. Podktadka zaciskowa
@ 3. Podkfadka
\ 4. Wkret
9,
Pudetko DJSxs zawiera nastepujace czesci:
1. Zespot DJSxs - Minimalny moment
obrotowy - Potgczenie miekkie x 1
2. Zapasowa podktadka zaciskowa -
Minimalny moment obrotowy - Miekka x 4
3. Zapasowa podktadka zaciskowa -
minimalny moment obrotowy - Twarda x 1
4. Zespodt DJSxs - Minimalny moment
obrotowy - Potgczenie twarde x 1
5. Zespo6t DJSxs - Nominalny moment
obrotowy - Potgczenie twarde x 1
6. Zapasowa podktadka zaciskowa -
Nominalny moment obrotowy - Potgczenie
twarde x 1
7. Zapasowa podkfadka zaciskowa -
Nominalny moment obrotowy - Potgczenie
migkkie x 4
8. Zespot DJSxs - Nominalny moment
obrotowy - Potgczenie miekkie x 1
9. DJSxs20 - Minimalny/nominalny moment
obrotowy - Potgczenie migkkie -
podktadka dystansowa dla adaptera
DSTxs
10. DJSxs20 - Minimalny/nominalny moment

obrotowy - Potgczenie twarde - podktadka
dystansowa dla adaptera DSTxs

09/2019
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Instrukcje dotyczace urzadzenia PL
Podktadka zaciskowa Adapter Wkret
Nominalny
Model DISxs moment Materiat Kod | Srednica | Dtugos¢ | Dugosc Rozmiar Diugosc¢
obrotowy koloru | A[mm] | B[mm] | F[mm] [mm]
[cNm]
DJSxs20 - Minimalny 16
moment obrotowy - 6 POM BL 2,7 (0,2) 429 M2 20
Migkkie potgczenie -
DJSxs20 - Minimalny 85
moment obrotowy - 6 Aluminium | GY 2,9 (+6 2) 50,4 M2 20
Twarde potgczenie -
DJSxs20 - Nominalny 16
moment obrotowy - 20 POM BL 4,6 (0,2) 429 M2 20
Migkkie potgczenie -
DJSxs20 - Nominalny 85
moment obrotowy - 20 Aluminium | GY 2,9 (+0’ 2) 50,4 M2 20
Twarde potgczenie -
DJSxs50 - Minimalny 16
moment obrotowy - 15 POM WH 3,75 (20,2) 42,9 M2 20
Migkkie potgczenie -
DJSxs50 - Minimalny 85
moment obrotowy - 15 Stal GY 4,5 (+0’ 2) 50,4 M2 20
Twarde potgczenie -
DJSxs50 - Nominalny 23
moment obrotowy - 50 POM WH 7,5 (20,2) 34,3 M3 30
Miekkie potgczenie -
DJSxs50 - Nominalny 85
moment obrotowy - 50 Aluminium | GY 7,3 (+0’ 2) 48,8 M3 30
Twarde potgczenie -
DJSxs80 - Minimalny 23
moment obrotowy - 24 POM BK 4,4 (20,2) 34,3 M3 30
Miekkie potgczenie -
DJSxs80 - Minimalny 85
moment obrotowy - 24 Aluminium | GY 4,3 (+0’ 2) 48,8 M3 30
Twarde potgczenie -
DJSxs80 - Nominalny 23
moment obrotowy - 80 POM BK 10 (20,2) 34,3 M3 30
Miekkie potgczenie -
DJSxs80 - Nominalny 85
moment obrotowy - 80 Stal GY 7,3 . 48,8 M3 30
d (x0,2)
Twarde potaczenie
Kody koloréw w tabeli sg nastepujgce:
BK: Czarny BL: Niebieski
GY: Szary WH: Biaty




PL Instrukcje dotyczace urzadzenia

Instalacja

Instrukcja instalacji

DJSxs20

Doscidlen

DJSxs20 sg przeznaczone do stosowania z DSTxs 20 cNm.

Zamontuj DSTxs na stabilnym, poziomym stanowisku roboczym za pomocg
czterech $rub mocujgcych M4 (dalsze informacje mozna znalez¢ w DSTxs -
Instrukcja produktu dla cyfrowych przetwornikéw statycznych. Podreczniki
uzytkownika Desoutter sa dostepne pod adresem
https://www.desouttertools.com/resource-centre ).

Aby zainstalowa¢ DJSxs20 na DSTxs 20 cNm, wykonaj nastepujgce
czynnosci:

1. Wiéz podkiadke dystansowg do adaptera DSTxs, zwracajac
uwage na potozenie wiekszego zfazowania w gore (rys. 1).
W16z DJSxs 20 (rys. 2).

Przymocuj DJSxs20 do DSTxs 20 cNm, przykrecajgc srube M1.2
(rys. 3).

Desondin

09/2019
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Instrukcje dotyczace urzadzenia PL

DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 sg przeznaczone do stosowania z DSTxs 50 cNm i DSTxs 80
cNm.

Zamontuj DSTxs na stabilnym, poziomym stanowisku roboczym za pomocg
czterech $rub mocujacych M4 (dalsze informacje mozna znalez¢ w DSTxs -
Instrukcja produktu dla cyfrowych przetwornikéw statycznych. Podreczniki
uzytkownika Desoutter sg dostepne pod adresem
https://www.desouttertools.com/resource-centre ).

Aby zainstalowa¢ DJSxs50-80 na DSTxs 50-80 cNm, wykonaj nastepujgce
czynnosci:
1. Przesun przesuwny pierscien umieszczony na DSTxs w gore (rys.
1).
Wiéz DJSxs do DSTxs (rys. 2).

Przesun przesuwny pierscien w dot, aby zablokowa¢ DJSxs
w DSTxs (rys. 3).
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PL Instrukcje dotyczace urzadzenia

Dziatanie

Instrukcje dotyczace konfiguracji

Nastepnie nalezy w pionie wyréwna¢ o$ narzedzia na napedzie DSTxs— DJSxs.

Instrukcje uzytkowania

Uruchom narzedzie na ztgczu, upewniajgc sie, ze narzedzie/przetwornik sg wyréwnane, aby unikng¢ wptywu
sit bocznych, ktére moga wptyngé¢ na wynik pomiaru. Nieprzestrzeganie tego wymogu i przekroczenie
maksymalnego momentu znamionowego moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie DJSxs.

UWAGA! Aby uzyskac najlepszg wydajno$c, natdz troche smaru na interfejsie gwintu (Sruba i adapter)
zestawu DJSxs. Zalecanym smarem do tego celu jest Electrolube SPG35SL.
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Instrukcje dotyczace urzadzenia PL

Serwis

Instrukcje dotyczace konserwacji

Czyszczenie

Utrzymuj DJSxs w czystosci.

Po uzyciu usun wszelkie $lady oleju, smaru i kurzu z DJSxs.

Uzyj antystatycznej $ciereczki do czyszczenia, aby usung¢ kurz z DJSxs.
Unikaj uzywania ostrych detergentéw do czyszczenia DJSxs.

Zalecenia dotyczace serwisu

Zaleca sie kontrolowac¢ zuzycie $rub i podktadek zaciskowych przez:

monitorowanie odczytu odchylenia kata i momentu obrotowego;
kontrole podktadki zaciskowej pod katem widocznych zarysowan;

kontrole interfejsu gwintu (Sruby i adaptera) pod katem zagrozen zwigzanych z pytem
i przegwintowaniem. Oczys¢ i ponownie nasmaruj lub wymien uszkodzone czesci;

kontrole zmiany dtugosci podktadki zaciskowej (B), powodujacej przemieszczenie tworzywa pod
przecigzeniem.

Czesci zamienne

Rysunki rozstrzelone i listy cze$ci zamiennych sg dostepne pod adresem
http://www.desouttertools.com/resource-centre.

Uzywanie czgsci zamiennych innych niz pierwotnie dostarczone przez producenta moze spowodowac spadek
wydajnosci lub zwiekszong konserwacje ipoziom wibracji oraz catkowite anulowanie odpowiedzialnosci
producenta.

m 98/ 146 09/2019


https://www.desouttertools.com/resource-centre

PL Instrukcje dotyczace urzadzenia

Wymiana podkitadki

Aby zastgpi¢ uszkodzong podktadke zaciskowa:

1. Odkreé srube DJSxs (rys. 1).

2. Usun uszkodzong podktadke zaciskowa (rys. 2).
3. Wymien podkfadke na nowa (rys. 3).

4. Dokre¢ srube DJSxs (rys. 4).

i
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Instrukcje dotyczace urzadzenia PL

Wycofanie z eksploatacji

Instrukcje dotyczace recyklingu

Kiedy urzgdzenie spetnito swdj cel, musi zosta¢ prawidtowo zrecyklingowane. Zdemontuj urzadzenie i poddaj
recyklingowi elementy zgodnie z wtasciwymi przepisami.

Informacje dotyczace recyklingu

CZESC ZRECYKLINGUJ JAKO
1 Adapter Stal
Miekka podkiadka zaciskowa POM
2 Twarda podkiadka zaciskowa Aluminium lub stal
Podktadka Stal
4 Wkret Stal
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Pokyny k pouzivani vyrobku CS

Informace o vyrobku

Obecné informace

A

VAROVANI nebezpeéi poranéni

Prectéte si vSechna varovani a vSechny pokyny.
Neuposlechnuti varovani a pokynd muze vést k zasazeni elektrickym proudem, pozaru a/nebo
vaznym zranénim osob.

Je nutné, abyste si precetli a porozuméli véem pokyntim:

e Informace o bezpec&nosti, dodavané spolu s jinymi dily systému.

e Pokyny k pouzivani vyrobku pro montaz, provoz a udrzbu raznych ¢asti systému.

e VSechny lokalné zakonem vydané bezpecénostni predpisy, tykajici se systému a ¢asti z nich.
Uschovejte vSechna varovani a pokyny pro pozdéjsi potfebu.

Vystrazna upozornéni

Vystrazna upozornéni Nebezpedi, Varovani, Pozor a Upozornéni maji nasledujici vyznam:

NEBEZPECI NEBEZPECI oznaduje nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani bude mit za

nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VAROVANI VAROVANI oznaéuje nebezpeénou situaci, ktera, pokud se ji nezabrani, by mohla mit za

nasledek smrt nebo vazné zranéni.

POZOR POZOR, pouzité se symbolem bezpecnostni vystraha, oznaCuje nebezpecnou situaci,

ktera, pokud se ji nezabrani, by mohla mit za nasledek drobné nebo stfedni zranéni.

UPOZORNENI! UPOZORNENI! Se pouziva k upozornéni na postupy, které nesouviseji se zran&nim

osob.

Zaruka

Zaruka na vyrobek vyprsi za 12 mésicu poté, co byl vyrobek poprvé pouzit, ale v kazdém pfipadé vyprsi

nejpozdéji za 13 meésicl po doruéeni vyrobku.

BézZné opotiebeni dilt neni zahrnuto v zaruce.

o Bézné opotrfebeni je takové, které vyzaduje vyménu dilu béhem standardni udrzby pfistroju za
takovou dobu, ktera bere v Gvahu pocet utahnuti a primérny pouzity moment.

Zaruka na vyrobek pocita se spravnym pouzivanim, udrzbou a opravou pfistroje, a dilli jeho soucasti.

Na poskozeni soucastek, ke kterému dojde nasledkem nedostate¢né udrzby nebo jejim provedenim

stranami jinymi, nez je Desoutter nebo jejich certifikovani servisni partnefi, béhem zaruéni doby, se
nebude vztahovat zaruka.

Z divodu zabranéni poskozeni nebo zni¢eni dill pristroje, provadéjte servis podle doporucenych rozvrhi
udrzby a dodrzujte spravné pokyny.
Zaruéni opravy se provadéji pouze v dilnach Desoutter nebo certifikovanymi servisnimi partnery.

Desoutter poskytuje prodlouzenou zaruku a nejmodernéjSi preventivni udrzbu prostfednictvim svych smluv
ToolCover. Pokud potfebujete dalSi informace, kontaktujte svého servisniho zastupce.

Internetové stranky

Prihlaste se do Desoutter: www.desouttertools.com

Informace tykajici se naSich vyrobkd, pfislusenstvi, ndhradnich dilll a zvefejnénych materidlech na nasich
internetovych strankéach (servisni odkaz: https://www.desouttertools.com/service/service-link)

Desonlse | B 1021120 owrons


http://www.desouttertools.com/

CS Pokyny k pouzivani vyrobku

Vyznacovani rozméru
DJSxs20 mékky DJSxs20 tvrdy DJSxs50-80 mékky DJSxs50-80 tvrdy

A
B 5

= =
MODEL A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] F [mm]
DJSxs20 — minimalni 2,7 16 (x0.2) 11 @3 61,2 42,9

moment - mékky kloub

DJSxs20 — minimaini 2,9 8,5 (£0.2) 11 @3 61,2 50,4
moment - tvrdy kloub

DJSxs20 — jmenovity 46 16 (0.2) 11 @3 61,2 42,9
moment - mékky kloub

DJSxs20 — jmenovity 2.9 8,5 (+0.2) 11 @3 61,2 50,4
moment - tvrdy kloub

DJSxs50 — minimalni 3,75 16 (0.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 42,9
moment - mékky kloub

DJSxs50 — minimaini 455 8,5 (20.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 50,4
moment - tvrdy kloub

DJSxs50 — jmenovity 75 23 (20.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 34,3
moment - mékky kloub

DJSxs50 — jmenovity 7.3 8,5 (20.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 48,8
moment - tvrdy kloub

DJSxs80 — minimalni 4,4 23 (20.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 34,3
moment - mékky kloub

DJSxs80 — minimaini 43 8,5 (20.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 48,8
moment - tvrdy kloub

DJSxs80 — jmenovity 10 23 (+0.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 34,3
moment - mékky kloub

DJSxs80 — jmenovity 7.3 8,5 (£0.2) 11 6,35 imbusovy | 61,2 48,8
moment - tvrdy kloub




Pokyny k pouzivani vyrobku CS

Prehled

Popis vyrobku

Sestaveni DJSxs

Adaptér

Podlozka
Sroub

A w0 D oE

O—

Krabice s DJSxs se sklada z nasledujicich dilu:

10.

Kompresni distanéni dil

Sestaveni DJSxs - minimalni
moment - mekky kloub x 1

Nahradni kompresni distan¢ni dil -
minimalni moment - mékky x 4

Nahradni kompresni distanéni dil -
minimalni moment - tvrdy x 1

Sestaveni DJSxs - minimalni
moment - tvrdy kloub x 1

Sestaveni DJSxs - jmenovity
moment - tvrdy kloub x 1

Nahradni kompresni distanéni dil -
jmenovity moment - tvrdy kloub x 1

Nahradni kompresni distanéni dil -
jmenovity moment - mékky kloub x 4

Sestaveni DJSxs - jmenovity
moment - mékky kloub x 1

DJSxs20 - minimalni/jmenovity
moment - mékky kloub - distan¢ni dil
pro adaptér DSTxs

DJSxs20 - minimélni/jmenovity
moment - tvrdy kloub - distanéni dil
pro adaptér DSTxs
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CS Pokyny k pouzivani vyrobku
Kompresni distan¢ni dil Adaptér Sroub
Model DISxs Jmenovity Material Bargvny Primér | Délka F | Délka Velikost Délka
moment [cNm] kéd A[mm] | [mm] [mm] [mm]

DJSxs20 — 16

minimalni moment 6 POM BL 2,7 (0.2) 42,9 M2 20
- mékky kloub

DJSxs20 — » 85

minimalni moment 6 Hlinik GY 2,9 (16.2) 50,4 M2 20
- tvrdy kloub

DJSxs20 — 16

jmenovity moment 20 POM BL 4,6 (£0.2) 42,9 M2 20
- mékky kloub

DJSxs20 — » 85

jmenovity moment 20 Hlinik GY 2,9 (£0.2) 50,4 M2 20
- tvrdy kloub

DJSxs50 — 16

minimaini moment 15 POM WH 3,75 (0.2) 42,9 M2 20
- mékky kloub

DJSxs50 — 85

minimaini moment 15 Ocel GY 4,5 (16.2) 50,4 M2 20
- tvrdy kloub

DJSxs50 — 23

jmenovity moment 50 POM WH 7,5 (£0.2) 34,3 M3 30
- mékky kloub

DJSxs50 — o 85

jmenovity moment 50 Hlinik GY 7,3 (20.2) 48,8 M3 30
- tvrdy kloub

DJSxs80 — 23

minimaini moment 24 POM BK 4,4 (0.2) 343 M3 30
- mékky kloub

DJSxs80 — o 85

minimaini moment 24 Hlinik GY 4,3 (10'.2) 48,8 M3 30
- tvrdy kloub

DJSxs80 — 23

jmenovity moment 80 POM BK 10 (iOZ) 34,3 M3 30
- mékky kloub

DJSxs80 — 85

jmenovity moment 80 Ocel GY 7,3 (20.2) 48,8 M3 30
- tvrdy kloub

Barevné kody v tabulce jsou nasledujici:

BK: Cerna BL: Modra

GY: Seda WH: Bila
Desonitsn | B




Pokyny k pouzivani vyrobku

CS

Montaz
Montazni navod

DJSxs20

Desosidlin

DJSxs20 jsou zkonstruovany pro pouziti s DSTxs 20 cNm.
DSTxs namontujte na stabilni, horizontalni pracovni stanici pomoci &tyf

upevnovacich $roubl M4 (dalsi informace viz DSTxs — Pokyny o vyrobku
digitalni staticky ménic. Uzivatelské pfirucky Desoutter jsou k dispozici na
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Pro namontovani DJSxs20 na DSTxs 20 cNm, udélejte nasledujici:
1. Distan¢ni dil vslozte do adaptéru DSTxs a davejte pozor, abyste
vétsi fazetu umistili smérem nahoru (obrazek 1).
Vlozte DJSxs 20 (obrazek 2).

DJSxs20 pfipevnéte do DSTxs 20 cNm naSroubovanim Sroubu
M1,2 (obrazek 3).

Desardizs

Boncridiin

 Desontlon | B
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CS Pokyny k pouzivani vyrobku

DJSxs50 - DJSxs80

DJSxs50-80 jsou zkonstruovany pro pouziti s DSTxs 50 cNm a DSTxs 80
cNm.

DSTxs namontujte na stabilni, horizontalni pracovni stanici pomoci &tyf

upevriovacich Sroubl M4 (dalsi informace viz DSTxs — Pokyny o vyrobku
digitalni staticky ménié. Uzivatelské pfFirucky Desoutter jsou k dispozici na
https://www.desouttertools.com/resource-centre).

Pro namontovani DJSxs50-80 na DSTxs 50-80 cNm, udélejte nasledujici:
1. Posuvny prstenec, umistény na DSTxs posurite smérem nahoru
(obrazek 1).
DJSxs vlozte do DSTxs (obrazek 2).

Posuvny prstenec posurite smérem doll, abyste zablokovali
DJSxs na DSTxs (obrazek 3).



https://www.desouttertools.com/resource-centre

Pokyny k pouzivani vyrobku CS

Obsluha

Konfiguraéni pokyny

Za sebou vertikalné vyrovnejte osu naradi na pohonu systému DSTxs - DJSxs.

Navod k obsluze

Naradi pouzivejte na kloubu a pfitom se ujistéte, Ze jste vyrovnali nafadi/méni¢, kvali zabranéni jakémukoli
ovlivnéni z bocnich sil, které by mohlo ovlivnit vysledek méfeni. Nedodrzeni tohoto pozadavku a pfekroceni
maximalniho jmenovitého momentu maze zpusobit nevratné poskozeni DJSxs.

UPOZORNENI! Abyste doséhli co nejlepsiho vykonu, tak naneste mazivo na rozhrani se zévitem ($roub a
adaptér) DJSxs. Doporucené mazivo pro tento ucel je Electrolube SPG35SL.
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CS Pokyny k pouzivani vyrobku

Servis
Pokyny k udrzbé
Cisténi

DJSxs udrzujte Cisty.

Po pouziti, odstrarite jakékoli zbytky oleje, maziva a prachu z DJSxs.
Pouzijte antistatickou Cistici utérku, abyste odstranili prach z DJSxs.
Vyhybeijte se pouzivani hrubych &isticich prostredkl k ¢isténi DJSxs.

Servisni doporuceni
Doporuéuje se regulovat opotfebovani Sroubl a kompresnich distanénich dild pomoci:

- sledovani odchylky Ghlu a hodnoty momentu;
- kontrolovani kompresniho distan¢niho dilu kvuli viditelnému poskrabani;

- kontrolovani rozhrani se zavitem (Sroub a adaptér) kvili prachu a nebezpeci prekfizeni zavitd.
Cistéte a opétovné promazavejte nebo vymeériujte posSkozena dily;

- Kontrolovani a zména délky kompresniho distancniho dilu (B) a z toho vyplyvajici posun plastu pfi
pretizeni.

Nahradni dily
Schématické nahledy a seznamy nahradnich dill jsou k dispozici na https://www.desouttertools.com/resource-
centre.

Pouziti jinych nahradnich dilli, nez originalnich, které jsou dodavany vyrobcem, mulze vést k poklesl
vykonnosti nebo zvySené udrzbé a drovni vibraci a k upinému zruseni.
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Pokyny k pouzivani vyrobku

CS

Vyména distané¢niho dilu

Pro vyménu poskozeného kompresniho distan¢niho dilu:

1. VySroubujte Sroub DJSxs (obrazek 1).

Vyjméte poSkozeny distanéni dil (obrazek 2).

2
3. Distanéni dil vymérite za novy (obrazek 3).
4

Nasroubujte Sroub DJSxs (obrazek 4).

|

 Desontlon | B
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CS Pokyny k pouzivani vyrobku

Vyrazeni z provozu

Pokyny pro recyklaci

Az vyrobek doslouzi svému ucelu, musi byt spravné recyklovan. Vyrobek rozmontujte a soucasti recyklujte v
souladu s mistnimi zakony.

Informace o recyklaci

{ v

DiL RECYKLUJTE JAKO
1 Adaptér Ocel
Mékky kompresni distancni dil POM
2 Tvrdy kompresni distancni dil Hlinik nebo ocel
Podlozka Ocel
4 Sroub Ocel
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P ZH
SER T
DJSxs20 ik DJSxs20 figHzsk DJSxs50-80 ik DJSxs50-80 ik
=0
L
- A B C E F
- (mm] (mm] (mm] (mm] [mm] | [mm]
DJSxs20 — AR - sk | 2.7 | 16 (£0.2) 11 a3 61.2 | 42.9
DJSxs20 — ERimIHAE - fEEsk | 2.9 | 8.5 (£0.2) 11 03 61.2 | 50.4
DJSxs20 — HEdsE - Wik | 4.6 16 (£0.2) 11 03 61.2 | 42.9
DJSxs20 — AFGEHSE - Rk | 2.9 | 8.5 (£0.2) | 11 3 61.2 | 50.4
DJSxs50 — HildHsE - Wk | 3.75 | 16 (£0.2) 11 | 6.35 75/ | 61.2 | 42.9
DJSxs50 — FRRHIsE - Rk | 4.5 | 8.5 (£0.2) | 11 | 6.35 Nf | 61.2 | 50.4
DJSxs50 — AfEiHsE - sk | 7.5 | 23 (£0.2) 11 | 6.35 /8 | 61.2 | 34.3
DJSxs50 — AEHISE - RSk | 7.3 | 8.5 (£0.2) | 11 | 6.35 N | 61.2 | 48.8
DJSxs80 — HiliHsE - womsk | 4.4 | 23 (£0.2) 11 | 6.35 ANffi | 61.2 | 34.3
DJSxs80 — ERHIsE - Rk | 4.3 | 8.5 (£0.2) | 11 | 6.35 Ny | 61.2 | 48.8
DJSxs80 — AfEiHsE - sk | 10 | 23 (+0.2) 11 | 6.35 /| 61.2 | 34.3
DISxs80 — AR - WL | 7.3 | 8.5 (£0.2) | 11 | 6.35 ANfA | 61.2 | 48.8
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1. DJSxshipt — IfEHHAE - sk x 1

2. HFAE&HRE - RIGHE - Bk
x 4

3. FHE4HRA - R - RESk
x 1

4. DJSxsi T  IARIARE - mEEEk x 1
5. DJSxsik — AUEHIE - EEsk x 1

6. HAE4RSE — BUEHME - Rk
x 1

7. EMEGRE — BunimE - sk
x 4

8. DJSxsik — HUEHIME - #Ek x 1

9. DJSxs20 — IdR/AUmHAE - BBk
- DSTxsiGEELAR I A
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Pt ZH

JE4aH# A Ehas (472
P ; A % % . 7
DJSxs EIy=EiN El B ks B A K B KEF Rt K
[cNm] [mm] [mm] [mm] [mm]
DJSxs20  — 6 POM BL 2.7 +16 12.9 M2 20
G — ok (£0.2)
DJSxs20  ~ 6 4 Y 2.9 f'5 50. 4 M2 20
AR - sk (£0.2)
DJSxs20 20 POM BL 4.6 +16 42.9 M2 20
BRI - Bk (£0.2
DJSxs20 20 4 GY 2.9 f'5 50. 4 M2 20
B - Rk (£0.2)
DJSxs50  ~ 15 POM WH 3.75 +16 42.9 M2 20
BARHIAE - Bk (£0.2)
DJSxs50  — 15 i GY 4.5 +8'5 50. 4 M2 20
BAGA — ek (+0.2)
DJSxs50  — 50 POM WH 7.5 +23 34. 3 M3 30
WA - Bk (+0.2)
DJSxs50  — 50 e GY 7.3 8.5 48.8 M3 30
W - ek (£0.2)
DJSxs80 ~ 24 POM BK 4.4 +23 34.3 M3 30
B — ok (£0.2)
DJSxs80 ~ 24 4 GY 4.3 f'5 48.8 M3 30
B — Tk (£0.2)
DJSxs80 ~ 80 POM BK 10 +23 34.3 M3 30
BUEHAE - Bk (£0.2)
DJSxs80 80 i Y 7.3 f'5 48.8 M3 30
BEE - Tk (£0.2)
KHNFEATLL T
BK: W7 BL: Wt
GY: Kft WH: A

m 116/ 146 09/2019



ZH Pt

R

LHHH

DJSxs20

Bescrdlze

DJSxs20 % [15DSTxs 20 cNmfic & f# H .

FH VUM e i M4
KDSTxs ZReAERE AR AR b (B2ELE, 1S W DOSTxs -
BFRREE A1 1% W] Desoutter A8 AT DAZE DA R st &)

https://www. desouttertools. com/resource—centre) .

FAEDSTxs 20 cNm_ L 22%EDJSxs20, HEAELL N LHR:
1. K IENDSTxsIERCAS, VERCK RO IR M L E (1) «
2. fHADJSxs 20 (&2) .
3. ML 20242 (&3), K4DISxs20[E EFEDSTxs 20 cNm .

Dasondin

09/2019


https://www.desouttertools.com/resource-centre

L]

ZH
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DL

DJSxs20 Y 7 k DJSxs20 /»— K DJSxsb0-80 ¥ 7 k DJSxs50-80 /N— K

= =

T ] (] ol | (md | ) | (]

DJSxs20 = f/NhVY - VT RVaA vk 2.7 16 (£0.2) 11 03 61.2 | 42.9
DJSxs20 = H/NRAY - A—FVaA vk | 2.9 |85 (£0.2) | 11 73 61.2 | 50.4
DJSxs20 ~ AFBRRIAY - VT RYaAg vk | 4.6 | 16 (£0.2) 11 03 61.2 | 42.9
DJSxs20 = AFEIALYZ — ~A—FVa vk | 2.9 |85 (£0.2) | 11 73 61.2 | 50.4

DJSxsh0 — H/hRVY - VT RPaAf vk | 375 16 (=£0.2) 11 6.35 Hex | 61.2 | 42.9

DJSxs50 - FNRAY - A—KUaAfr k| 45 |85 (£0.2) | 11 | 6.35 Hex | 61.2 | 50.4

DJSxs50 = AFRhLY - VT R TaA vk 7.5 23 (£0.2) 11 6.35 Hex | 61.2 | 34.3

DJSxs50 — AFBRRAY - ~—KYa Ak | 7.3 | 8.5 (£0.2) | 11 | 6.35 Hex | 61.2 | 48.8

DJSxs80 - F/NRAY - YT RTaAfr k| 44 | 23 (£0.2) | 11 | 6.35 Hex | 61.2 | 34.3

DJSxs80 — g/hhAZ - ~N—RVaA vk | 43 |85 (£0.2) 11 6.35 Hex | 61.2 | 48.8

DJSxs80 = AFBRRAY - YT RTaAr k| 10 | 23 (£0.2) | 11 | 6.35 Hex | 61.2 | 34.3

DJSxs80 = ABRIAZ - ~—RKVaAr k| 7.3 | 8.5 (£0.2) 11 | 6.35 Hex | 61.2 | 48.8




| JA

BEE

BB

DJSxs 7k 7V
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arvFyya s A=Y —

Uiy —

P 0 N R

DJSxs 7R 7 AITIRD /8= THERR SN TWET ¢

1. DJsxs 7E¥7Y = fhbrs -
V7 YaA bk x1

2. ARTarFlyig s AR—H— -
WMLV - YTk x4

3. AT arFlyiag s AR—H— -
/NRVT - N—FK x 1

4. DJsxs 7TV = RNBAT -
N—RYaAf bk x1

5. DJSxs 7&¥ 7V = AV -
N—=RYaAf b x 1

6. ANTarFlyig s AN—Y— =
NIV = N—FRPaA bk x 1

7. AXTar7lyiag s AR—H— -
NIV - V7 YPaAfr b x4

8. DJSxs 7&v7 YU - AMbLI -
V7 hPaAfr b x1

9. DJSxs20 ~ /N AFRRLT -
V7 hVaA k- DSTxs
T TR =D AN~ —

10. DJSxs20 — H/N/AFRbA T -
N—RYaA >k - DSTxs
THTH—=DANR—H—

| Desonite | B 1261 14 osr201s



JA B
Ayl y v A=Y — THETH— Y
e ARV . hT—=— | EEA « . A rs
DJSxs ET )L 7 [eNn] Fk . (m] £E B [mm] | £ F [mn] . [om]
DJSxs20 — 16
BNRALY - 6 POM BL 2.7 (+0.2) 42.9 M2 20
AV ER AN
DJSxs20 ~ TNI=y 8.5
N . 6 N GY 2.9 (+0.2) 50. 4 M2 20
N=RTaAf vk
DJSxs20 — 16
RIS - 20 POM BL 4.6 (+0.2) 42.9 M2 20
AV ERE
DJSxs20 ~ TNI=y 8.5
RS - 20 N GY 2.9 (+0.2) 50. 4 M2 20
N—RVaAf vk
DJSxsb0 — 16
N 15 POM WH 3.75 (+0.2) 42.9 M2 20
V7 hVaAf vk
DJSxs50 ~ ] 8.5
BNy - 15 i GY 4.5 (+0.2) 50. 4 M2 20
=RV a Ak
DJSxsb0 — 23
RIS - 50 POM WH 7.5 (+0.2) 34.3 M3 30
AN EREAN
DJSxsb0 — TILI = 8.5
RS - 50 N GY 7.3 (+0.2) 48.8 M3 30
N—KYaAf vk
DJSxs80 ~ 23
N 24 POM BK 4.4 (+0.2) 34.3 M3 30
V7 hVaA b
DJSxs80 TI= 8.5
N 24 N GY 4.3 (+0.2) 48. 8 M3 30
N—RKYaAf vk
DJSxs80 ~ 23
RS - 80 POM BK 10 (+0.2) 34.3 M3 30
AN EREAN
DJSxs80 — - 8.5
INFR RS - 80 4l GY 7.3 (+0.2) 48.8 M3 30
N— RV a Ak
KON Z—a— FNFTKROBY TT :
BK: & BL: &
GY: 7 L— WH: (A
Daaitsn | B
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DJSxs20 1% DSTxs 20 cNm& ffH4 % a%EHT9,

DSTxs FAKEDZTE LI AEREBITICAD D EE ARV T M4
TWOAHTES GELLIZ DSTxs -
FEHNRET 2 f TR T — VR B8, [Desoutter

=W —HA Fix https://www. desouttertools. com/resource—

centrelZ®HV £7) ,

DJSxs20 % DSTxs 20 cNmlZWRD X 92 L THY fFHiFF4 -

1. AN—H—% DSTxs
THETZ =2ty hLET, mY LZKEHOHEE RmEic, &
BELTMERD LET (X1 ,

2. DJSxs 20 v PLET (K2) ,

3. DJSxs20 % DSTxs 20 cNm IZHEET B2, ML.2
FVEREDET (K3) ,
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DSTxs FAKRFEDOLTE LT ARESFTIZ 4> DEER L b M4
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FULNRE T 2 TR T — VB FH e B, [Desoutter

a—YP—HA KX https://www. desouttertools. com/resource—

centrelZ®H Y £7) ,

DJSxs50-80 1% DSTxs 50-80 cNmiZRD X HIZ L THRY fHiFFE9 :

1. DSTxs \ZHDATA KU 7% EiZ@#» LT (K1) ,
2. DJSxs % DSTxs 2w FNLET (H2) .

3. RAT7A KV T HTIZENLT, DSTxs AR DJSxs
#7uavyr7 LET (X3) ,
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RS — L2
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- arFryia r AN—Y—|CHETE A F AN VDHERLET,

- NLHE (RY, TETHEZ—=) [TV, JaAALy ROBZANRZRWERLET, EL
ToR—=Y% 7)== LT Y —AEBVET, KHBELET,

- arFryiaryAl—H—0EE B) BEDV ., WAL o THBERNE LRWVHHRL
7,
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SR, AT =YD VU A NI https://www. desouttertools. com/resource—centrelZd ¥ £,
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HEHEAM KO

A+

DJSxs20 & E DJSxs20 otE= DJSxs50-80 AZE DJSxs50-80 St=

= 1. | = a
=
£ 0l
L= A B Cc D E F
(mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
DJSxs20 — |4~ EJ - AZE XRQIE | 27 16 (x0.2) 11 23 61.2 | 42.9
DJSxs20 — X[~ EF - SIE RQIE 29 | 85(x0.2) 11 @3 61.2 | 50.4
DJSxs20- 3™ EJ - AZE XQE | 46 16 (x0.2) 11 23 61.2 | 42.9
DJSxs20 - 3& E3 - StE ZQIE 29 | 85(x0.2) 11 @3 61.2 | 50.4
DJSxs50 — |4 EF - AZE XRQIE | 375 | 16 (+0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 429
DJSxs50 — X[ EF - SlE RQIE 45 | 85(x0.2) 11 6.35Hex | 61.2 | 50.4
DJSxs50 - 3™ EJ -AZE XQIE | 75 23 (+0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 34.3
DJSxs50 - 38 E3 - StE RQIE 7.3 | 85(x0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 48.8
DJSxs80 — XA~ EF - AZE XRQIE | 44 | 23(x0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 343
DJSxs80 — X[~ EF - SIE ZRQIE 4.3 | 8.5(x0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 48.8
DJSxs80 - 3™ EFJ - AZE XQIE 10 23 (x0.2) 11 | 6.35Hex | 61.2 | 343
DJSxs80 - & E3 - tE ZQIE 73 | 85(x02) | 11 | 6.35Hex | 61.2 | 48.8
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KO HE YN
na
HE 4y
DJSxs 22|

1. OfHH
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Disxs #£29| T+ #E2 a2

1. DJSxs O{ME2| (A EJ-AZE
XOlE X1
O] &= ALO|M — XA ESF -
AJ_LE X4
OlH| &% AHO|M - XA EF -3lE

X

DJSxs O{MlEE| —
XOl Ex1

DJSxs O{dlEz2| -

_7F_°._|Ex1

1

I')f

|+ E3 -3
3d EA-3lE

ofb| 2% AHO|M - SH EF -5LE

IO|E Xl

OflH| 225 AT|O|M —

ATE XQE x4

DJSxs {Hl2e| - 38 EJ -ATE
ZOIE x1

DJSxs20 — X[
ZOIE- DSTxs 01 E.=.“ HE& AL 0N
E

10. DJstzo—*I =
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n
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B
[El
[m

QIE-DSTxs O{HEH & AHH 0|
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2= ALf0]A O H LEA}
DIsxs 24 g—[jcé:\li]ﬂ e ﬁﬁ )iln%m]A 7?:;'71]8 7[Erlr?r|n;: =7 [:T:r(;l]
Pfﬁséo_,;_ oj'é‘ =4 6 POM | BL 2.7 16 (:0.2) | 429 M2 20
ngf?é ;ﬁ =3 6 %ED' GY 2.9 85(x0.2) | 504 M2 20
Pfﬁséo_,;_égé =4 20 POM | BL 4.6 16 (:0.2) | 429 M2 20
Djffiﬁ’c; g CR 20 %ED' GY 2.9 85(+0.2) | 50.4 M2 20
Pfﬁséo_,g;l; =3 15 POM | WH 3.75 16 (x0.2) | 429 M2 20
ngéssioé gi =4 15 28 | Gy 45 8.5(0.2) | 504 M2 20
Pfﬁséoi' é’gﬁ =4 50 POM | WH 75 23(x0.2) | 343 M3 | 30
ngésggé é_ 8 =4 50 OEED' GY 73 85(+0.2) | 488 M3 30
Pf;séoi' SE =4 24 POM | BK 4.4 23 (+0.2) | 343 M3 30
P;f;si)o:l ;li =4 24 OEED' GY 4.3 8.5(0.2) | 4858 M3 30
P‘fﬁséoz_ §§ =4 80 POM | BK 10 23(+0.2) | 343 M3 30
P;PSS?OJ s g3 80 z28 | ey 7.3 8.5(:0.2) | 488 M3 | 30
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Founded in 1914 and headquartered in France, Desoutter Industrial Tools is a global leader in electric
and pneumatic assembly tools serving a wide range of assembly and manufacturing operations, including
Aerospace, Automotive, Light and Heavy Vehicles, Off-Road, General industry.

Desoutter offers a comprehensive range of Solutions — tools, service and project — to meet the specific
demands of local and global customers in over 170 countries.

The company designs, develops and delivers innovative quality industrial tool solutions, including Air and
Electric Screwdriver, Advanced Assembly Tools, Advanced Drilling Units, Air Motors and Torque
Measurement Systems.

Find more on www.desouttertools.com

ﬂ More Than Productivity



